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În ianuarie 2019 împreună cu celelalte comune implicate în proiect am reuşit să ne 

vedem visul împlinit, autospeciala a ajuns în “curtea” partenerilor noştri. De atunci 

comunele noastre  prin Serviciul voluntar pentru situaţii de urgenţă au intervenit la câteva 

incendii dintre cele mai diverse. Participăm la diferite aplicaţii împreună cu partenerii 

noştri, ne specializăm în utilizarea acestei autospeciale şi suntem pregătiţi să intervenim 

ori de câte ori este nevoie.

Încă din anul 2000, moment în care am fost ales primar al acestei  frumoase comune, 

în mintea mea se năşteau multe proiecte pentru infrumuseţarea şi siguranţa comunei, 

unele dintre ele am reuşit să le implementez iar altele nu. Înfiinţarea Serviciului  Voluntar 

pentru Situaţii de Urgenţă a fost o prioritate pentru mine, incendiile dese ne produceau 

probleme, aşezarea geografică a comunei, 

faptul că ne aflăm  la o distanţă mică de oraş, 

de sediul pompierilor militari, nu ne-a ajutat 

pentru a fi eligibili în diferite proiecte 

europene pe care noi am dorit să le accesăm. 

 

În anul 2017 am reuşit, împreună cu alte 

4 comunităţi să ne asociem, Comuna 

Odoreu fiind lider şi am depus un proiect în 

vederea achiziţionării unei autospeciale de 

pompieri, pentru fiecare comunitate în 

parte, utilă  pentru comunitatea noastră. 

P R O I E C T U L  R O H U 8 0 ' ' C E N T R U 

TRANSFRONTALIER INTEGRAT PENTRU 

M O N I T O R I Z A R E ,  P R E V E N I R E A 

R I S C U R I L O R  S I  M A N A G E M E N T U L 

DEZASTRELOR'' a fost finanţat din fondurile 

Programului INTERREG V-A România -

Ungaria, beneficiind de o finanţare de aproximativ 1.040.800 EUR, din care contribuţia 

Uniunii Europene (FEDR) a fost  de  884.680 EUR.

Siguranţa cetăţenilor este lucrul cel mai de preţ 
pentru fiecare ales local.
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- editarea şi distribuirea unor pliante de informare, peste 2000 

exemplare bilingv, prin care s-a informat populaţia despre măsurile 

ce se iau în caz de incendii, inundaţii, cutremure, accidente la 

transportul substanţelor periculoase.

Membrele parteneriatului au avut la dispoziţie un buget de 1.040.800 EUR, din care contribuţia Uniunii Europene 

(FEDR) a fost de  884.680 EUR.

În  scopul  îndeplinirii obiectivului principal,  au fost organizate şi s-

au desfăşurat acţiuni  concrete privind:

Obiectivul principal al proiectului a constat în realizarea unor 

investiţii transfrontaliere în vederea gestionării unitare a riscurilor 

specifice, asigurarea prevenirii dezastrelor şi dezvoltarea 

sistemelor de gestionare a acestora.

- managementul proiectului;

 - au fost organizate conferinţe de deschidere şi conferinţa finală

Programul a fost o continuare a programelor de cooperare transfrontalieră implementate în regiune şi a dispus de 

un  buget  total de  aproximativ  232  milioane  euro,  din  care,

Zona eligibilă a cuprins judeţele Satu Mare, Bihor, Arad şi Timiş, pe 

partea română a graniţei şi respectiv, judeţele Szabolcs-Szatmar-

Bereg, Hajdu-Bihar, Bekes şi Csongrad pe partea ungară a  acesteia.

- a fost organizată şi s-a desfăşurat o excursie-studiu de teren şi networking-pe traseul celor cinci comune 

partenere prilej cu care au fost prezentate Planurile de analiză şi acoperire a riscurilor specifice, experienţa 

dobândită în gestionarea situaţiilor de urgenţă, dotarea serviciilor 

publice pentru situaţii de urgenţă; 

- acţiuni de comunicare

 Programul Interreg V-A Romania -Ungaria a fost destinat finaţării unor proiecte comune româno-maghiare, 

care abordează nevoi identificate pe ambele laturi ale frontierei şi care necesită o abordare comună, precum şi 

soluţii inovative, contribuind astfel  la dezvoltarea sustenabilă a zonei eligibile.

 PROIECTUL ROHU80 ''CENTRU TRANSFRONTALIER INTEGRAT PENTRU MONITORIZAREA, 

PREVENIREA RISCURILOR ŞI MANAGEMENTUL DEZASTRELOR'' a fost finanţat din fondurile 

Programului INTERREG V-A Romania -Ungaria.

Parteneriatul încheiet pentru ducerea la îndeplinire a proiectului a 

cuprins Comuna Odoreu - ca lider de proiect, respectiv comunele Halmeu, Viile Satu Mare, Păuleşti precum şi 

Asociaţia Pompierilor Voluntari din Tyukod-Ungaria.

189 milioane euro, reprezintă finanţare nerambursabilă din 

Fondul European de Dezvoltare Regională.
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   - intervenţia echipajului în caz de accident rutier  în zona de frontieră;

   - activitatea primarilor în caz de inundaţii .

    - serviciile voluntare au fost dotate cu 15 costume de protecţie 

pentru intervenţii la incendiu,10 aparate de respirat cu aer 

comprimat etc.

     - pentru Comunele Odoreu, Păuleşti şi Viile Satu Mare au fost achizitionate câte un sistem inteligent de averizare 

a populaţiei. 

   - organizarea de antrenamente comune, schimburi de experienţă şi de bune practici pe ambele părţi ale 

frontierei.

- 5 workshop-uri având ca teme :

 - criterii de performanţă în activitatea serviciilor voluntare;

Având în vedere obiectivele stabilite prin cererea de finanţare în cele 5 comune partenere au fost organizate şi s-au 

desfăşurat :

- soluţionarea situaţiilor de urgenţă în zona transfrontalieră;

- achiziţionarea a 5 autospeciale de intervenţie cu apă şi spumă 

care au intrat în dotarea S.V.S.U; două dintre acestea - de la 

Halmeu şi Tyukod - au fost dotate cu câte un set de 

descarcerare;

- organizarea activităţii de suport psihologic a populaţiei în 

caz de accident rutier;

 - modalităţi de intervenţie a serviciilor voluntare în caz de 

accident chimic;

         - a fost elaborat un film documentar şi un manual de bune 

practici in 500 de exemplare etc.

- 5 activităţi de simulare intervenţie/exerciţiu cu tematică vizănd :

   - intervenţia  SVSU în caz de incendiu într-o hală de producţie;

   - au fost organizate 7 întâlniri trimestriale cu participarea tuturor partenerilor unde au fost prezentate şi s-au 

dezbătut teme de interes comun privind controlul exercitat de către Serviciile Voluntare pentru Situaţii de Urgenţă 

în gospodăriile populaţiei, la săli aglomerate, activitatea  primarilor pentru gestionarea situaţiilor de urgenţă etc; 

Beneficiarul direct al acestui proiect cu rezultatele lui sunt peste 75.000 de cetăţeni 

din cele 5 comune partenere şi cei din comunele asociate proiectului.

Prin dotarea serviciilor voluntare cu aceste echipamente performante, de ultimă 

generaţie, s-a adus o reală îmbunătăţire a modului cum sunt gestionate situaţiile de 

urgenţă şi riscurile transfrontaliere, a crescut calitatea intervenţiilor la incendii şi 

alte evenimente prin reducerea substanţială a timpului de răspuns.

   - soluţionarea prin intervenţie în cazul unui accident ecologic în zona de frontieră;

   - conducerea de către primar a forţelor ce intervin la un incendiu de pădure;

A fost organizat şi s-a desfăsurat un training comun privind acordarea primului 

ajutor medical în caz de incendiu, accident rutier etc.

   - activitatea Comitetului local pentru situaţii de urgentă pentru evacuarea populaţiei 

dintr-o zonă cu pericol de inundaţie.
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AUTOSPECIALĂ DE CAPACITATE MEDIE 

 În urma implementării proiectului ROHU80 CENTRU TRANSFRONTALIER INTEGRAT PENTRU 

MONITORIZAREA, PREVENIREA RISCURILOR ŞI MANAGEMENTUL DEZASTRELOR, finanţat din fondurile 

Programului INTERREG V-A România - Ungaria,  comunele partenere au fost dotate cu 4 autospeciale de stingere 

cu apă şi spumă pe partea română şi 1 autospecială de apă şi spumă cu descarcerare pe partea maghiară.

Formula de tracţiune: 4x4;

Cabină rabatabilă  simplă , 2+1 locuri, cu 2 uşi. Toate locurile 

sunt prevăzute cu centuri de siguranţă;

 - Rezervor apă-2500 l/5000l /pentru maghiari;

- Conducte de aspiraţie, legătură şi refulare;

- Agregat pompare cu sistem automat de amorsare  încorporat;

- Tun apă  şi spumă  cu acţionare manuală  amplasat pe acoperişul  suprastucturii;

- Instalaţie de amestecare apă spumant;

PENTRU STINGEREA INCENDIILOR CU APĂ ŞI SPUMĂ

 - Rezervor spumant-250 l;

            

 Instalaţie de lucru cu apă şi spumă compusă din:

Autospeciala este destinată intervenţiei la stingerea incendiilor, punându-se accentul pe deplasarea rapidă, 

realizarea în timp scurt  a dispozitivului de intervenţie şi 

utilizarea apei cu randament de stingere ridicat în spaţii 

închise. Autospeciala poate lucra independent (folosind apă 

din rezervorul propriu sau din alte surse) sau în cooperare cu 

alte autospeciale similare sau diferite, dar concepute pentru 

lucru cu apă şi spumă.

  INSTALAŢIE DE COMANDĂ

- Panou de comandă amplasat în partea din spate a autospecialei. Compartimente accesorii specifice.

NOTĂ: Tun de refulare apă şi spumă cu comandă manuală. Manevrarea tunului se va face manual având 

posibilitatea de rotire la n x 3600 în plan orizontal, iar în plan vertical maxim -150 ÷ 

+750. Lungimea jetului de apă a tunului, pe orizontală, este de minim 60 m la 

presiunea de lucru de 14 bar, ţeava tunului fiind echipată cu un ajutaj de  26 ÷ 30. 

Lungimea medie a jetului de spumă este de cca. 50 m, având un debit de spumă la 

tun de minim 10 m3/min.

- Furtunuri de înaltă presiune prevăzute cu dispozitive de cuplare rapidă cu 

lungimea de 60 m formate din trei segmente de furtun de înaltă presiune, din care 

un segment de 30 m şi două segmente a câte 15 m, legătura celor trei segmente se 

va realiza cu ajutorul unor cuple rapide. 

                                      

                                    ACCESORII:

- Aparat de respirat cu aer comprimat cu presiune pozitivă (cu o butelie) având 

greutatea maximă de 14 kg -2 complete

- Scară culisabilă din aluminiu cu lungime în stare extinsă cuprinsă între 10500 şi 

11000 mm, iar strânsă de maxim 5000 mm.

 -  Furtun refulare tip C-300 ml/400 pentru maghiari

-  Furtun refulare tip B, (conform prevederilor SR 2164) cu racorduri tip B -200 ml/300 

pentru maghiari
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                              - număr tije- piston 1 sau 2;

                              - forţa de depărtare pe toată cursa pistonului: minim 130 kN (13,2 t);

    Foarfeca hidraulică cu următoarele caracteristici tehnice:

   Cilindrul hidraulic cu urmatoarele caracteristici tehnice:

  Autospecialele destinate Comunei Halmeu şi Tyukod au în dotare câte un set de descarcerare cu 

principalele caracteristici:

    Departatorul hidraulic cu următoarele caracteristici tehnice: 

                            - posibilitatea conectării simultan a două dispozitive;

                            - forţa  de depărtare minim 130 kN (13,2t); 

                             -  forţa de tăiere: minim 900 kN (91 t); 

                              -  lungimea (închis) maximum 550 mm;

   Tambur cu două seturi de furtunuri uşoare şi rezistente* (2 x 20 m)

                             - deschiderea maximă  a părţilor tăioase: minim 150 mm;

Grup de pompare: 

                            - deschiderea minimă a fălcilor: 500 mm; masa: maxim 22 kg

                             - posibilitatea tăierii unui profil tip bară rotundă: min 40 mm

                            - motor:  4 timpi , răcit cu aer, alimentat cu benzină;

                              - lungimea (deschis): minimum 750 mm;

                Autospecialele de lucru cu apă şi spumă a avut ca furnizor firma S.C. GRADINARIU S.A în colaborare cu 

 S.C ROMPRIM S.A.
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ACTIVITATEA CONSILIULUI LOCAL PENTRU SITUAŢII DE URGENŢĂ ÎN CAZ DE INUNDAŢII.

Ţ î îinând seama de intensitatea fenomenelor meteorologice negative exprimate n punerea n aplicare a 

activit ilor specifice codurilor  primarul ar trebui sa ac ioneze mpreun  cu ăţ GALBEN, PORTOCALIU ŞI ROSU ţ î ă

membrii CLSU n felul urm tor:î ă

COD  GALBEN pentru inundaţii

ACTIVITATEA PRIMARULUI

1. Luarea măsurilor pentru întărirea capacităţii de răspuns

1.1.1.  personalului cu atribuţii în gestionarea situaţiilor de urgenţă cu privire Dispune notificarea/informarea

la primirea unei avertizări  cod galben de inundaţii.

1.1.2.   cu activitate temporară al unităţii administrativ - teritoriale.Activează centrul operativ

1.1. Convocarea  în şedinţă extraordinară a Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă, în funcţie de situaţia 

concretă din teren. 

Una dintre cele mai importante activit i n situa ii de urgen la care primarul este chemat s  o gestioneze ăţ î ţ ţă ă

este conducerea activit ii Comitetului local pentru situa ii de urgen ă.ăţ ţ ţ

1.1.3.  ce trebuie luate pentru limitarea efectelor unor eventuale inundaţii.Stabileşte măsurile

3.1. Desfăşurarea acţiunilor de limitare a efectelor unor eventuale inundaţii, în special din scurgeri de pe 

versanţi sau revărsări ale unor cursuri de apă mici.

1.2. Instituirea permanenţei la sediul primăriei cu personal instruit, în vederea primirii înştiinţărilor, 

prognozelor şi avertizărilor hidrometeorologice.

ÎN CAZ DE COD PORTOCALIU

2.1. Avertizarea populaţiei şi a obiectivelor din zonele de risc la inundaţii, cauzate în principal de scurgeri de  

pe versanţi şi revărsări ale unor cursuri de apă mici. 

ACTIVITATEA PRIMARULUI:

2.2. Informarea populaţiei cu privire la măsurile urgente care trebuie aplicate.

1.1.4.  pentru Situaţii de Urgenţă privind măsurile necesarea fi Semnează hotărârea Comitetului Local

adoptate în vederea prevenirii şi/sau gestionării riscului de inundaţii.

2. Avertizarea populaţiei, instituţiilor şi operatorilor economici. 

1.Luarea măsurilor pentru întărirea capacităţii de răspuns

1.1 Convocarea în şedinţe extraordinare a Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă, ori de câte ori situaţia 

o impune.

1.1.1. Dispune notificarea/informarea personalului cu atribuţii în gestionarea situaţiilor de urgenţă cu privire 

la primirea avertizărilor cod portocaliu de inundaţii.

1.1.4. Semnează hotărârea Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă privind măsurile necesare să fie 

adoptate în vederea prevenirii şi/sau gestionării riscului de inundaţii.

1.1.5. Emite dispoziţia de punere în aplicare a măsurilor adoptate prin hotărârea Comitetului Local pentru 

Situaţii de Urgenţă.

1.2. Instituirea permanenţei la sediul primăriei.

1.2.2. Asigură permanenţa la sediul primăriei cu personal instruit, în vederea primirii înştiinţărilor, 

prognozelor şi avertizărilor hidrometeorologice.

 1.2.3. Verifică modul de îndeplinire a serviciului de permanenţă.

3.Eliminarea/diminuarea riscurilor unor eventuale inundaţii.

1.1.2. Activează Centrul Operativ cu activitate temporară al unităţii administrativ - teritoriale.

 1.2.1.Asigură spaţiul pentru efectuarea permanenţei, precum şi accesul la mijloacele de comunicaţii.

1.1.3. Stabileşte măsurile ce trebuie luate pentru limitarea efectelor  inundaţiilor.

1.1.5.  prin hotărârea Comitetului Local pentru  Emite dispoziţia de punere în aplicare a măsurilor adoptate

Situaţii de Urgenţă.

1.3. Asigurarea funcţionării fluxului informaţional între  Comitetul Local pentru Situaţii de Urgenţă şi Centrul 

Operaţional Judeţean al Inspectoratului pentru Situaţii de Urgenţă Judeţean/Inspectoratului Municipiului 

Bucureşti pentru Situaţii de Urgenţă, precum şi cu Centrul Operativ al Sistemului de Gospodărire a Apelor
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1.3 Asigurarea funcţionării fluxului informaţional între Comitetul Local pentru Situaţii de Urgenţă şi Centrul 
Operaţional al Inspectoratului pentru Situaţii de Urgenţă Judeţean  pentru  Situaţii de Urgenţă,  precum şi cu 
Centrul Operativ al Sistemului de Gospodărire a Apelor.

 2.1.3. Asigură informarea/avertizarea populaţiei, instituţiilor publice locale şi  operatorilor 
economici,din zonele cu risc la inundaţii,de pe întreg teritoriul unităţii administrativ teritoriale, conform schemei 
de avertizare – alarmare a populaţiei.

2.Pune în aplicare măsurile adoptate prin hotărârea Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă/ordin al 
prefectului la nivelul unităţii administrativ - teritoriale şi cele prevăzute în planul de apărare împotriva 
inundaţiilor, planul de evacuare, schema organizării avertizării şi alarmării populaţiei.

2.1. Avertizarea/alarmarea populaţiei şi a obiectivelor din zonele de risc la inundaţii de pe raza unităţii 
administrativ - teritoriale.

2.1.1. , împreună cu personalul propriu, mesajul de avertizare şi precizează măsurile iniţiale Elaborează
pentru intensificarea monitorizării în zonele potenţial a fi afectate.

2.1.2. Dispune şi urmăreşte punerea în aplicare a schemei de avertizare a populaţiei, instituţiilor şi 
operatorilor economici din unitatea administrativ  - teritorială.

 2.1.4. Asigură avertizarea locuitorilor din satele aparţinătoare comunei prin intermediul persoanelor 
desemnate din cadrul membrilor Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă.

  2.1.5. Dispune folosirea tuturor mijloacelor disponibile pentru a asigura avertizarea sau după caz, 
alarmarea populaţiei şi obiectivelor din zonele de risc la inundaţii.

2.2. Informarea populaţiei cu privire la măsurile urgente care trebuie aplicate.

2.3.Supravegherea permanentă a cursurilor de apă şi a construcţiilor hidrotehnice cu rol de apărare 
împotriva inundaţiilor de pe întreg teritoriul  unităţii administrativ - teritoriale.

2.4. Luarea măsurilor de limitare a efectelor situaţiilor de urgenţă generate de inundaţii

2.4.1. Dispune măsuri de avertizare - alarmare a populaţiei şi a obiectivelor situate în zona inundabilă 
în caz de pericol iminent de avariere a unor construcţii hidrotehnice.

2.4.2.Dispune participarea Serviciului Voluntar pentru Situaţii de Urgenţă la acţiunile operative 
desfăşurate de specialiştii unităţilor deţinătoare de lucrări cu rol de apărare împotriva inundaţiilor.

2.4.3. , precum şi a celor provenite din infiltraţii şi  Dispune măsuri pentru localizarea apelor revărsate
scurgeri de pe versanţi şi dirijarea lor în albiile cursurilor de apă, gravitaţional sau prin pompare.

3. Evacuarea populaţiei în conformitate cu Planul de evacuare

3.1. Organizarea acţiunilor de evacuare a oamenilor, animalelor şi bunurilor materiale în afara zonelor 
potenţial inundabile.

3.2.Organizarea/constituirea taberelor de sinistraţi.

3.3. Realizarea măsurilor de evacuare a apei provenite din revărsări, infiltraţii şi din precipitaţii.

3.5. Aplicarea măsurilor sanitar - epidemice necesare prevenirii epidemiilor.

3.4. Distribuirea ajutoarelor populaţiei afectate.

ACTIVITATEA PRIMARULUI

1.1.3. ce trebuie luate pentru diminuarea efectelor inundaţiilor. Stabileşte măsurile 

ÎN CAZ DE COD ROSU

1.1.4.  privind măsurile Semnează hotărârea Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă
necesare să fie adoptate în vederea gestionării riscului de inundaţii.

1.1.5. de punere în aplicare a măsurilor adoptate prin hotărârea Comitetului Local Emite decizia 
pentru Situaţii de Urgenţă.

1.1.6. Propune, după caz, prefectului instituirea stării de alertă pe teritoriul unităţii 
administrativ - teritoriale, în funcţie de evoluţia fenomenelor.

1.Adoptarea  măsurilor pentru întărirea capacităţii de răspuns

1.1.2.  al unităţii Asigură funcţionarea permanentă a Centrului Operativ cu activitate temporară
administrativ - teritoriale.       

1.1  Convocarea în şedinţe extraordinare a Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă, imediat după 
primirea avertizărilor şi ori de câte ori situaţia o impune

1.1.1. personalului cu atribuţii în gestionarea situaţiilor de urgenţă cu Dispune notificarea/informarea 
privire la primirea unor avertizări cod roşu pentru inundaţii.
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3. Evacuarea populaţiei în conformitate cu Planul de evacuare

2.3.Supravegherea permanentă a cursurilor de apă şi a construcţiilor hidrotehnice cu rol de apărare 
împotriva inundaţiilor de pe întreg teritoriul  unităţii administrativ - teritoriale.

2.1.4. Asigură avertizarea locuitorilor din satele aparţinătoare comunei, prin intermediul 
persoanelor desemnate din cadrul membrilor Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă.

1.3 Asigurarea funcţionării fluxului informaţional între Comitetul Local pentru Situaţii de Urgenţă şi 
Centrul Operaţional al Inspectoratului Judeţean/al Municipiului Bucureşti pentru  Situaţii de Urgenţă,  
precum şi cu  Centrul Operativ al Sistemului de Gospodărire a Apelor

2.4.3.  Dispune măsuri pentru localizarea apelor revărsate, precum şi a celor provenite din infiltraţii 
şi scurgeri de pe versanţi şi dirijarea lor în albiile cursurilor de apă, gravitaţional sau prin pompare.

2.4.2.Dispune participarea Serviciului Voluntar pentru Situaţii de Urgenţă la acţiunile operative 
desfăşurate de specialiştii unităţilor deţinătoare de lucrări cu rol de apărare împotriva inundaţiilor.

2.1.5. Dispune folosirea tuturor mijloacelor disponibile pentru a asigura  alarmarea populaţiei şi 
obiectivelor din zonele de risc la inundaţii.

1.3.4. Asigură menţinerea legăturii cu Comitetele pentru situaţii de urgenţă ale localităţilor vecine.

2.1.2. Dispune şi urmăreşte punerea în aplicare a schemei de avertizare a populaţiei, instituţiilor şi 
operatorilor economici din unitatea administrativ  - teritorială.

2.1.3. Asigură informarea/avertizarea instituţiilor publice locale, operatorilor economici şi 
avertizarea populaţiei din zonele cu risc la inundaţii,de pe întreg teritoriul unităţii administrativ 
teritoriale, conform schemei de avertizare – alarmare a populaţiei.

2.4.1. Dispune măsuri de avertizare - alarmare a populaţiei şi a obiectivelor situate în zona 
inundabilă în caz de pericol iminent de avariere a unor construcţii hidrotehnice.

3.1. Organizarea acţiunilor de evacuare a oamenilor, animalelor şi bunurilor materiale în afara 
zonelor potenţial inundabile.

3.5. Aplicarea măsurilor sanitar - epidemice necesare prevenirii epidemiilor.

2. Aplicarea măsurilor adoptate prin hotărârea Comitetului Local pentru Situaţii de Urgenţă / 
ordin al prefectului la nivelul unităţii administrativ - teritoriale şi cele prevăzute în planul de apărare 
împotriva inundaţiilor, planul de evacuare, schema organizării avertizării şi alarmării populaţiei.

2.1. Avertizarea/alarmarea populaţiei şi a obiectivelor din zonele de risc la inundaţii, de pe raza unităţii 
administrativ - teritoriale.

1.3.1 Asigură continuitatea transmiterii / recepţionării informaţiilor referitoare la derularea 
evenimentelor.

1.3.3. Urmăreşte modul de întocmire şi transmitere al acestora.

2.2. Informarea populaţiei cu privire la măsurile urgente care trebuie aplicate.

2.1.1. Elaborează mesajul de avertizare şi precizează măsurile iniţiale pentru intensificarea 
monitorizării în zonele potenţial a fi afectate.

1.3.2. Dispune întocmirea Rapoartelor operative privind efectele inundaţiilor, conform 
prevederilor Anexei nr. 8 la Regulamentul privind gestionarea situaţiilor de urgenţă generate de inundaţii 
aprobat cu Ordinul Comun al ministrului mediului şi pădurilor şi al ministrului administraţiei şi internelor 
nr.1.422/192/2012. 

3.3. Realizarea măsurilor de evacuare a apei provenite din revărsări, infiltraţii şi din precipitaţii.

1.2. Instituirea permanenţei la sediul primăriei.

2.1.6. Dispune acţionarea echipamentelor de alarmare şi transmiterea semnalului “alarmă la 
dezastre” către populaţie, după caz.

2.4. Luarea măsurilor de limitare a efectelor situaţiilor de urgenţă generate de inundaţii

3.2.Organizarea/constituirea taberelor de sinistraţi.

3.4. Distribuirea ajutoarelor populaţiei afectate.
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3.7. Colectarea, transportul şi incinerarea animalelor moarte

Activitatea de prevenire a situa iilor de urgen  desfasurat  de c tre serviciile voluntare  pentru situa ii de urgen , ţ ţă ă ă ţ ţă

reprezinta totalitatea ac iunilor specifice planificate i realizate, potrivit legii, n vederea pre nt mpin rii, reducerii ţ ş î î â ă

sau elimin rii riscurilor de producere a situa iilor de urgen  i a consecin elor acestora, a protec iei popula iei, a ă ţ ţă ş ţ ţ ţ

mediului, a bunurilor i valorilor.ş

Formele activit ii de prevenire sunt: ăţ

- ţ ă ş ă ţcontrolul, asisten a tehnic  de specialitate, verificarea i informarea preventiv  a popula iei - pentru serviciile 

voluntare pentru situa ii de urgen ; ţ ţă

- ă ş ă ă îasigurarea respect rii prevederilor actelor normative i ale celorlalte reglement ri privind ap rarea mpotriva 

incendiilor i protec ia civil ; ş ţ ă

- ş ăţ ţ şidentificarea, evaluarea i analizarea pericolelor potentiale prin aprecierea posibilit ilor de apari ie a lor i a 

consecin elor acestora asupra vie ii oamenilor, mediului i bunurilor materiale; ţ ţ ş

ORGANIZAREA ACTIVITATII DE CONTROL LA GOSPODARIILE POPULAŢIEI

- ţ ţ ţ ş î ţinformarea popula iei si a salaria ilor privind pericolele poten iale, precum i modul de comportare n situa ii de 

urgen ă. ţ

- ş ă ţcontrolul, serviciul de rond, supravegherea i instruirea preventiv  - pentru serviciile private pentru situa ii de 

urgen . ţă

Scopurile activit ii de prevenire sunt: ăţ

Activităţile de prevenire în sectorul de competenţă se desfăşoară: 

- de două ori pe an, de regulă primăvara şi toamna, la gospodăriile populaţiei; 

 

3.6. Întreprinderea demersurilor pentru acordarea asistenţei religioase şi înhumarea victimelor.

- ş ţ ăcon tientizarea riscurilor prin schimbul reciproc de informa ii dintre personalul care execut  controlul de 

prevenire, factorii de decizie, personalul angajat i alte persoane interesate sau implicate; ş

  Controalele se finalizează astfel: 

- alte materiale documentare/informative. 

-  documentele de control proprii şi ale serviciilor profesioniste pentru situaţii de urgenţă, întocmite anterior; 

- la solicitarea conducătorilor operatorilor economici din sectorul de competenţă, cu care s-au incheiat contracte 

de intervenţie; 

-  o dată pe an, la operatorii economici şi instituţiile publice din subordinea consiliului local; 

- reglementările specifice; 

-  premergător inceperii anului şcolar şi sezonului rece, la unităţile de învăţământ; 

- situaţia operativă specifică; 

- pentru verificarea petiţiilor cetăţenilor în probleme privind situaţiile de urgenţă, cu scopul de a face propuneri 

primarului pentru soluţionarea acestora. 

-  prin nota de control - cele de la instituţiile publice şi operatorii economici din subordinea consiliului local, de la 

unităţile de învăţământ  şi de la operatorii economici din sectorul de competenţă, cu care s-au încheiat contracte 

de intervenţie. 

-  anterior şi pe timpul adunărilor sau manifestărilor publice; 

Constatările rezultate în urma controalelor executate la gospodăriile populaţiei sunt aduse la cunoştinţă 

proprietarilor prin consemnarea semnăturii acestora în carnet, iar nota de control prevazută la alin. (1) lit. b) se 

întocmeşte în două exemplare, exemplarul numărul unu fiind înmânat reprezentantului unităţii controlate.

Anterior controlului se studiază: 

-  prin consemnarea neregulilor în carnetele cu constatările rezultate din controale - cele de la gospodăriile 

populaţiei; 
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După finalizarea activităţii de control, personalul compartimentului de prevenire prezintă şefului de serviciu 

carnetele cu constatările rezultate sau notele de control. 

Şeful serviciului voluntar pentru situaţii de urgenţă înmânează primarului, săptămânal, toate documentele 

de control încheiate în săptămâna anterioară, în vederea constatării contravenţiilor şi aplicării sancţiunilor 

contravenţionale, conform reglementarilor în vigoare.

Pe baza constatărilor rezultate, şeful serviciului voluntar pentru situaţii de urgenţă întocmeşte, semestrial, 

analiza activităţii de prevenire şi a neregulilor constatate, pe care o supune dezbaterii consiliului local şi propune 

măsuri pentru remedierea acestora.

 La planificarea activităţilor de prevenire pentru sectorul de competenţă se au în vedere: 

REŢINE:

-  concluziile rezultate în urma activităţilor de prevenire anterioare; 

-  concluziile rezultate din evaluarea periodică a situaţiei operative din localitate. 

-  riscurile identificate din Planul de analiză şi acoperire a riscurilor, frecvenţa şi perioada de manifestare; 

Orice foc, fie că este în interiorul locuinţei sau în exteriorul ei, trebuie supravegheat. 

(1) Planificarea activităţilor de prevenire se realizează anual, prin Graficul de control şi Graficul de informare 

publică, pe baza Programului de măsuri în vederea acordării asistenţei pentru prevenirea situaţiilor de urgenţă la 

gospodăriile populaţiei şi evidenţei operatorilor economici din subordinea consiliului local şi a instituţiilor publice 

din sectorul de competenţă, de către şeful serviciului voluntar pentru situaţii de urgenţă  şi se aprobă de către 

primar. 

(4) Graficul de informare publică se întocmeşte într-un exemplar, care se pastrează la şeful serviciului 

voluntar pentru situaţii de urgenţă şi conţine activităţile de informare a populaţiei, salariaţilor şi elevilor privind 

pericolele potenţiale la locuinţe şi gospodării, operatorii economici şi instituţiile din subordinea consiliului local, 

precum şi modul de comportare în situaţii de urgenţă. 

(2) Graficul de control se întocmeşte într-un exemplar, care se păstrează la şeful serviciului voluntar pentru 

situaţii de urgenţă, iar câte o xerocopie a acestuia se anexează la carnetele cu constatările rezultate din controale. 

-  organizarea în sectorul de competenţă a unor activităţi tradiţionale, târguri, expoziţii, manifestări cultural-

sportive; 

CETATENE ! ESTE MULT MAI UŞOR SĂ PREVI UN INCENDIU, DECÂT SĂ-L STINGI.

FOCUL DESCHIS

 

Se interzice folosirea chibriturilor, lumânărilor, lămpilor de iluminat cu petrol, în spaţii cu pericol de incendiu 

(depozite de furaje, grajduri, magazii, alte anexe, poduri, …) şi explozie (în apropierea buteliilor de aragaz, 

instalaţiilor de gaze naturale, încăperi în care depozitaţi produse petroliere), cât şi la executarea lucrărilor agricole – 

(în lanuri de cereale, pajişti…), în păduri şi în apropierea acestora.

Pe timpul îndeplinirii misiunilor, personalul compartimentului de prevenire îşi face cunoscută calitatea prin 

legitimaţia de voluntar, emisă în condiţiile legii. 

(3) Anterior întocmirii graficului de control, şeful serviciului voluntar pentru situaţii de urgenţă repartizează 

personalului compartimentului de prevenire localităţile, cartierele, operatorii economici şi instituţiile publice ce 

urmează a fi controlate. 

Planificarea si organizarea activităţii de prevenire 

Pentru desfăşurarea în bune condiţii a activităţii de prevenire, serviciul voluntar pentru situaţii de urgenţă 

achiziţionează, cu respectarea prevederilor legale, reglementări specifice şi materiale documentare. 

 NOTĂ:  La nivelul localităţii, activitatea de prevenire este coordonată de primar. 

Este interzisă folosirea flăcării pentru verificarea etanşeităţii buteliei. În cazul în care butelia este defectă, 

flacăra, în prezenţa gazului scurs de la butelie, va produce o explozie. Aparatele electrice, cablurile electrice, prizele 

şi întrerupătoarele cu defecţiuni sunt surse frecvente de incendiu. Pentru remedierea aparatelor şi instalaţiilor 

electrice defecte se apelează la specialişti. Nu utilizaţi aparatele electrice cu mâinile ude. Riscaţi să vă electrocutaţi 

şi să suferiţi arsuri. Nu trageţi de cablul pentru debranşarea unui aparat electric. Acesta se poate deteriora, 

devenind o sursă de incendiu. Nu folosiţi prize multiple: adeseori suprasolicitate, acestea se încălzesc şi există 

riscul producerii unui incendiu
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Nu amplasaţi un obiect metalic de lungime mare (scară, ţeavă, antenă, …) în apropierea unei linii electrice 

aeriene: aceasta conduce adesea la accidente mortale. 

Exemplul celor mari cu privire la folosirea focului în prezenţa copiilor contează mult în educarea lor.

 Se interzice utilizarea instalaţiilor de încălzire cu improvizaţii sau defecţiuni şi lăsarea lor în funcţiune 

nesupravegheate.

Amplasaţi în faţa sobelor cu lemne o cutie metalică: aceasta va asigura protecţia faţă de căderea accidentală, 

direct pe podea, a lemnelor aprise, care ar putea determina incendierea materialelor combustibile cu care acestea 

ar veni în contact

FUMAT, COŞ DE FUM

Nu fumaţi în pat: riscaţi să adormiţi cu ţigara aprinsă şi să produceţi un incendiu. Coşurile de fum vor fi 

periodic verificate, curăţate şi reparate de către personal specializat şi autorizat.

Se interzice fumatul în locuri cu pericol de explozie şi incendiu.

Nu cumpăraţi jucării electrice care se conectează direct la priză: o jucărie prin care trece o tensiune de 220V 

poate fi periculoasă pentru un copil. Vă recomandăm jucăriile echipate cu un transformator de protecţie care 

reduce tensiunea la o valoare inofensivă, de regulă de 12V.

JOCUL COPIILOR CU FOCUL

Inlăturaţi orice curiozitate a copiilor în legătură cu focul, explicându-le cu răbdare pericolul pe care acesta îl 

reprezintă pentru viaţa lor.

Nu lăsaţi copiii singuri în casă cu sobe, plite, radiatoare şi/sau aparate electrice aflate în funcţiune. 

INSTALAŢII ELECTRICE

În cazul unui scurtcircuit, se interzice folosirea, la înlocuirea siguranţei, a unui fuzibil cu diametrul mai mare 

decât cel corect: prin utilizarea unui fuzibil mai gros, a liţelor, cuielor, monezilor,…, în cazul suprasolicitării reţelei 

electrice sau a unui scurtcircuit, acesta nu se mai poate topi, conducând la încălzirea puternică a cablului de 

alimentare sau a prizei, în aceste condiţii putându-se declanşa un incendiu.

Păstraţi chibriturile, brichetele şi alte surse de foc în locuri în care copii nu au acces.

O dată cu creşterea, copii trebuie învăţaţi cum să utilizeze sursele de foc şi cum să se comporte în situaţii de 

pericol.

MIJLOACE DE ÎNCĂLZIRE

 Respectaţi distanţele de protecţie dintre sobe şi materialele combustibile.

Eventuala încălzire a adăposturilor de animale sau a grajdurilor este admisă numai dacă sunt folosite sobe 

fixe din cărămidă sau mijloace cu acumulare de căldură care se alimentează din exteriorul acestor încăperi ori prin 

instalaţii de încălzire centrale.

Se interzice folosirea sobelor cu uşiţele sau cenuşarele defecte ori care nu se închid.Cenuşa şi jăratecul vor fi 

depozitate în gropi speciale, iar în condiţii de vânt se va stinge cu apa. 

 

BUTELII DE GAZE LICHEFIATE /ARAGAZ

 Se interzice cu desăvârşire încercarea cu flacără a etanşeităţii buteliei, garniturilor regulatorilor de presiune 

sau a furtunului: verificarea se va face numai cu emulsie de apă cu săpun.

 Se interzice aşezarea sau păstrarea buteliilor de gaze în apropierea oricăror surse de căldură ori sub 

acţiunea directă a razelor solare.

 Se interzice încălzirea buteliilor ori folosirea acestora în poziţie culcată, răsturnată sau înclinată.

 Este interzisă trecerea (transvazarea) gazului din butelie în orice alte recipiente sau folosirea de butelii 

improvizate.                    

 

 Se interzice folosirea buteliilor de gaze lichefiate fără regulatori (ceasuri) de presiune cu garnituri 

deteriorate ori cu furtunuri de cauciuc fisurate sau lărgite la capete.
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  - suprasolicitarea instalaţiilor electrice prin folosirea de consumatori (reşouri, radiatoare, frigidere, maşini de 

spălat, aparatură electronică, etc) cu putere ce depăşeşte puterea nominală stabilită pentru reţelele respective

FUMATUL IN LOCURI NEPERMISE SAU NEAMENAJATE

- ţigara nestinsă, uitată sau aruncată la întâmplare pe materiale combustibile

  -  înlocuirea siguranţelor fuzibile originale cu altele supradimensionate şi improvizate; 

  - utilizarea în locuinţe sau anexe gospodăreşti a lumânărilor, făcliilor, lămpilor de iluminat sau de gătit cu 

petrol fără să se ia măsuri de prevenire; 

 -înesupravegherea aparatelor electrice aflate sub tensiune sau amplasarea acestora în apropierea 

materialelor combustibile.

ACTIUNI INTENTIONATE

  - depozitarea cenuşei cu jeratic nestins în locuri necorespunzătoare, în apropierea magaziilor, şurilor, 

furajelor; 

  - folosirea de afumători improvizate în magazii sau

-  fumatul fără respectarea regulilor de prevenire a incendiilor;

  - folosirea conductorilor sau cablurilor electrice defecte;

  - distrugerea prin foc a resturilor menajere, furajere sau a vegetaţiei uscate din grădini, curţi, terenuri agricole 

(mirişti în urma secerişului);

- folosirea improvizaţiilor la burlanele metalice de evacuare a fumului cu lungime mare şi coturi multe  

montate pe lângă şi pe pereţii combustibili, în apropierea materialelor ori altor obiecte de uz casnic;

CAUZE DE INCENDIU IN MEDIUL RURAL

  - aprinderea deşeurilor menajere pe timp de vânt; 

FOCUL DESCHIS

  - amplasarea gunoaielor ce urmează a fi distruse prin ardere în apropierea şurilor, adăposturilor de animale, 

furajelor…; 

INSTALATII ELECTRICE DEFECTE SAU IMPROVIZATE

  - folosirea conductorilor sau cablurilor electrice neizolate corespunzător faţă de materiale combustibile; 

  - existenţa unor instalaţii electrice, îmbătrânite sau cu improvizaţii executate de persoane neautorizate; 

- fumatul în magazii, şoproane, fânare, depozite de furaje, poduri, …;

COS DE FUM DEFECT SAU NECURATAT

-  necurăţarea periodică a funinginei depuse pe coşurile de fum;

- prezenţa unor vicii ascunse de construcţie (încastrarea în pereţii coşurilor a elementelor combustibile din   

lemn din planşee şi acoperişuri); 

- existenţa unor coşuri de evacuare a fumului cu terminaţie în spaţiul podului pentru a menţine o  

temperatură mai ridicată şi pentru afumarea cărnii.

-  neîntreţinerea coşurilor în urma utilizării lor îndelungate; 

JOCUL COPIILOR CU FOCUL

- nepreocupare, din partea părinţilor, pentru educarea copiilor în domeniul prevenirii şi stingerii incendiilor. 

- nesupravegherea copiilor; 

1. GHIDUL CETATEANULUI IN CAZ DE CUTREMUR

A) PROTECŢIA ANTISEISMICĂ ÎN INTERIORUL LOCUINŢEI SAU LOCULUI DE MUNCĂ

- evitarea aglomerării spaţiilor de la locul de muncă sau din locuinţă cu piese de mobilier sau aparatură 

instabile la seism şi amplasate în vecinătatea locurilor în care se aglomerează de obicei familia, sau în spaţiul de 

lucru;

- asigurarea pieselor de mobilier grele, zvelte, suprapuse şi înalte, între ele şi prin prindere de un perete, 

grindă solidă în locurile unde se aglomerează de obicei persoane la locul de muncă sau în familie;

- lăsarea chibriturilor la îndemâna copiilor; 
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-   păstrarea la îndemână o unei truse de scule adecvate.

-    evaluarea rezistenţei antiseismice actuale a structurii clădirii

-   proiectarea şi executarea lucrărilor necesare

-   fixarea aparatelor în aşa fel încât racordurile să nu sufere deteriorări în caz de cutremur;

-   amplasarea obiectelor fragile şi valoroase într-un loc mai jos şi sigur;

-  amplasarea echipamentelor tehnice şi aparatelor casnice mai grele sau a celor pe rotile - de exemplu: 

copiatoare, calculatoare mari, maşini de spălat, frigidere etc., astfel încât să nu se afle în vecinătatea ieşirilor din 

încăperi sau apartament spre a nu bloca prin deplasarea lor accesul în cazul unui seism;

-   amplasarea vaselor cu chimicale, combustibili în dulapuri în care să nu se poata răsturna, în încăperi în care nu 

se locuieşte şi nu există pericolul de contaminare şi de incendiu;

-   asigurarea uşilor dulapurilor cu închizători eficiente la oscilaţii, astfel încât deplasarea veselei depozitate să nu 

producă accidente;

-    procurarea în locuinţă a cel puţin unui extinctor ţi amplasarea acestuia într-un loc cunoscut şi accesibil în orice 

moment, lângă sursele potenţiale de incendiu; învăţaţi utilizarea acestuia;

-   reţinerea locului de amplasare a comutatoarelor, siguranţelor, robinetelor generale şi locale pentru apă, gaze 

şi electricitate şi a modului lor de manevrare, astfel încât, la nevoie, după seism, să puteţi lua măsurile minime de 

intervenţie de urgenţă - închidere/deschidere;

Dacă locuiţi într-o clădire multifamilială tip bloc, informaţi-vă personal sau prin administraţia asociaţiei despre 

îndeplinirea obligaţiilor legale privind:

-   reparaţiile şi consolidările necesare

-   căderea unor elemente de construcţie nestructurale: tencuielii, cărămizi etc.

-   căderea unor obiecte, mobilier etc.

 -   asigurarea pentru daune seismice, forme şi taxe necesare

-  incendii rezultând din scurtcircuite electrice, conducte de gaz rupte, răsturnarea unor instalaţii de încălzire etc.

1. Păstrati-vă calmul, nu intraţi in panică, linistiţi-i şi pe ceilalţi, protejaţi copiii, bătrânii şi femeile. Nu vă speriaţi 

de zgomotele din jur.

-   căderea unor stâlpi şi linii electrice

2. Preveniţi tendinţele de a părăsi camera sau locuinţa, deoarece faza seismica iniţiala are o durată redusă, 

astfel incât tocmai faza puternică a mişcării seismice vă poate surprinde pe scări, holuri, paliere, în aglomeraţie şi 

panică, conducând la accidente grave, nedorite.

3. Ramâneţi în incăpere sau locuinţă, departe de ferestre care se pot sparge şi vă pot accidenta, protejaţi-vă 

sub o grindă, toc de uşă solid, sub un birou sau masă care sunt suficient de rezistente spre a vă feri de căderea unor 

obiecte, mobile suprapuse, lămpi, tencuieli ornamentale etc. În lipsa unor astfel de posibilităţi vă puteţi proteja 

stând la podea lângă un perete solid, pe genunchi şi coate, cu faţa în jos iar cu palmele împreunate vă veţi proteja 

capul, ceafa, iar cu antebraţele pe lateral capul. Această recomandare implică o cunoaştere prealabilă a acelor 

elemente de construcţie rezistente, prin consultarea unui specialist atestat.

Reţineţi în memoria dvs. particularităţile localităţii, cartierului şi împrejurimile locuinţei dvs., ale drumului pe 

care vă deplasaţi zilnic la serviciu, şcoală sau cumpărături, având în vedere eventualele pericole descrise mai jos:

-   alunecări de teren, avalanşe în zona muntoasă, lichefierea unor terenuri nisipoase

Obişnuiţi-vă să vă protejaţi şi când vă aflaţi într-o altă situaţie: în concediu, în delegaţie, la spectacole, în vizită etc.

Discutaţi cu toţi membrii familiei, vecinii sau colegii un plan despre ce aţi face fiecare în caz de cutremur şi faceţi 

periodic repetiţii.

B) REGULI DE COMPORTARE RAŢIONALĂ, INDIVIDUALE ŞI DE GRUP: LOC DE MUNCĂ, FAMILIE, PE STRADĂ, 

ÎN TIMPUL PRODUCERII SEISMULUI

-   spargerea şi căderea unor geamuri, în special la clădirile înalte

Atenţie! Scările sunt elemente de construcţii foarte sensibile la deplasarile diferenţiate ale etajelor şi, chiar dacă 

ar rezista, deplasarea persoanelor pe scări sub efectul oscilaţiei seismice este extrem de periculoasă. Chiar dacă 

ieşirea de la etajele inferioare sau dintr-o locuinţă parter ar fi în principiu posibilă şi fezabilă în scurt timp, în special 

pentru persoane tinere, afară sunt multe alte riscuri: calcane si coşuri de fum, parapete, ornamente, vitraje etc.
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9. În cazul în care sunteţi surprinşi de căderea unor tencuieli sau obiecte de mobilier răsturnate, căutaţi să vă 

protejaţi capul şi membrele sau să vă asiguraţi supravieţuirea; ulterior veţi căuta să alarmaţi prin diferite metode 

vecinii cât şi echipele de salvare-intervenţie de prezenţa dvs.

15. Experienţa cutremurelor precedente a dovedit că este util să aveţi cunoştinţe necesare supravieţuirii până 

la intervenţia echipelor de salvare în cazul unei situaţii extreme în care, de exemplu, aţi fi surprinşi sub nişte 

dărâmături, mobilier răsturnat sau intr-o cameră, incintă, ascensor etc. blocată, prin înţepenirea uşilor sau din alte 

cauze.

2. Ajutaţi pe cei răniţi sau prinşi sub mobilier, obiecte sau elemente uşoare de construcţii, să se degajeze. Nu 

mişcaţi răniţii grav - dacă nu sunt în pericol imediat de a fi raniţi suplimentar din alte cauze - până la acordarea unui 

ajutor sanitar-medical calificat.

C) COMPORTAREA DUPĂ PRODUCEREA UNUI CUTREMUR

6. Verificaţi preliminar starea instalaţiilor electrice, gaze, apă, canal, verificaţi vizual starea construcţiei în 

interior. În cazul constatării de avarii, închideţi alimentarea locală sau generală şi anunţaţi unitatea pentru 

intervenţie. Nu folosiţi foc deschis.

7. Părăsiţi cu calm clădirea, fără a lua cu dvs. lucruri inutile, dar verificaţi mai intâi scara şi drumul spre ieşire 

spre a nu vă expune la pericole.

6. Nu alergaţi în stradă.

1. Nu părăsiţi imediat spaţiul, camera, apartamentul, clădirea în care v-a surprins seismul. Acordaţi mai intâi 

primul ajutor celor afectaţi de seism. Calmaţi persoanele intrate în panică sau speriate, în special copiii de vârstă 

mai fragedă.

5. Dacă s-a declanşat un incendiu, căutaţi să-l stingeţi prin forţe proprii.

11. Ajutaţi echipele de intervenţie pentru ajutor sau salvare.

14. La evacuare daţi prioritate celor răniţi sau copiilor, bătrânilor, femeilor şi ascultaţi întocmai recomandările 

salvatorilor.

5. Nu fugiţi pe uşă, nu săriţi pe fereastră, nu alergaţi pe scări, nu utilizaţi liftul, evitaţi aglomeraţia, îmbulzeala, 

iar dacă este posibil deschideţi uşa locuinţei spre exterior, spre a preveni blocarea acesteia, în vederea evacuării 

după terminarea mişcării seismice.

3. Îngrijiţi-vă de siguranţa copiilor, bolnavilor, bătrânilor, asigurându-le îmbrăcăminte şi încălţăminte 

corespunzătoare sezonului în care s-a declanşat seismul, în vederea unei eventuale evacuări din locuinţă sau 

clădire pentru o perioadă anume, de la câteva ore la câteva zile.

9. Dacă la ieşire întâlniţi uşi blocate, actionaţi fără panică pentru deblocare. Dacă nu reuşiţi, iar acestea au 

vitraje, procedaţi cu calm la spargerea geamului şi curăţirea ramei şi a zonei de cioburi, utilizând un scaun, o vază 

etc. Dacă se constata că în ascensor sunt persoane blocate, linistiţi-le, mai intâi, după care solicitaţi concursul 

persoanelor autorizate.

4. Dacă este posibil, închideţi sursele de foc cât puteţi mai repede iar dacă a luat foc ceva interveniţi imediat 

după ce a trecut şocul puternic.

8. Pentru orice eventualitate, preveniţi rănirea provocată de căderea unor tencuieli, cărămizi etc. la ieşirea din 

clădire utilizând o cască de protecţie sau în lipsa acesteia un scaun/taburet ori alt obiect protector: geantă, 

ghiozdan, cărţi groase etc.

13. Fiţi pregătiţi psihic şi fizic pentru eventualitatea unor şocuri ulterioare primei mişcări seismice - aşa 

numitele replici, fără a intra în panică. Nu daţi crezare zvonurilor care apar frecvent imediat după seisme, chiar 

dacă aparent sunt vehiculate de aşa-zişi specialişti!

7. Dacă vă aflaţi în afara unei clădiri, deplasaţi-vă cât mai departe de clădire, feriţi-vă de tencuieli, cărămizi, 

coşuri, parapete, cornişe, geamuri, ornamente care de obicei se pot prăbuşi în stradă. Nu fugiţi pe stradă, 

deplasaţi-vă calm spre un loc deschis şi sigur.

10. Evitaţi clădirile grav avariate, cu excepţia unor cazuri de ajutor sau salvare, măsuri ce trebuie întreprinse 

cu un minimum de măsuri de securitate şi fără riscuri inutile. Evitaţi să fiţi confundat cu răufăcătorii pătrunşi în 

astfel de clădiri, nu aglomeraţi fără rost zonele calamitate.

8. Acordaţi prim ajutor persoanelor rănite.

4. Nu utilizaţi telefonul decât pentru apeluri la salvare, pompieri sau de către organismul cu însărcinări oficiale 

în privinţa intervenţiei post-dezastru, în cazuri justificate, spre a nu bloca circuitele telefonice.

12. Ascultaţi numai anunţurile posturilor de radioteleviziune naţionale şi recomandările de acţiune imediată 

ale organelor în drept.
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Nu intra în locuinţă în cazul în care aceasta a fost avariată sau a devenit insalubră. Nu atinge firele electrice. Nu 

consuma decât apa fiartă. Consumă alimente numai după ce au fost curăţate, fierte şi după caz, controlate de 

organele sanitare. Nu folosi instalaţiile de apă, gaze, electricitate decât cu aprobare. Acordă ajutor victimelor 

inundaţiilor. Execută lucrări de înlăturare a urmărilor inundaţiei, curăţirea locuinţei şi mobilierului, dezinfectarea 

încăperilor, repararea avariilor.

Deconectează energie electrică. Adună membrii familiei acasă. Închide bine uşile, geamurile, orificiile pentru 

ventilare. Geamurile mari pot fi protejate cu scânduri. De pe acoperiş, balcoane, logii, ia obiectele ce pot fi luate de 

vânt. Uneltele din gospodărie trebuie duse în incăperi. Stinge focul în sobe. Ţine în ordine beciurile, subsolurile 

pentru a fi folosite în caz de necesitate. Când furtuna a început, stai în clădire, atent să nu te răneşti cu cioburi de 

sticla. Nu se recomandă ieşitul în stradă imediat după ce a încetat vântul, deoarece o rafală se poate repeta.

Ce faci dacă ai fost prevenit despre furtună ?

Ce faci dacă furtuna te ia prin surprindere ?

Respectă ordinea de evacuare stabilită: copii, bătrâni, bolnavi şi în primul rând din zonele cele mai periclitate. 

Înainte de părăsirea locuinţei întrerupe alimentarea cu apă, gaze, energie electrică şi închide ferestrele. Scoate 

animalele din gospodărie şi dirijează-le către locurile care oferă protecţie. Ia cu tine documentele personale, 

alimente, haine, pături, apă, medicamente, un mijloc de iluminat, un radio. Dupa sosirea la locul de refugiu, 

comportă-te cu calm, ocupă locurile stabilite, supraveghează copiii, respectă măsurile stabilite.

Ce faci la reintoarcerea acasă ?

Dacă vijelia te-a găsit în loc deschis, nu fugi, mai bine e să te adăposteşti într-un sanţ, groapă, orice adâncitură, lipit 

de pământ, cu mâinile acoperind capul. Nu ceda în faţa panicii, acţionează conştient, reţine pe alţii de la fapte 

disperate. Furtuna poate fi insoţită de fulgere, ploaie, grindină. Nu te apropia de obiectele metalice, de stâlpii de 

tensiune, de paratrăsnete. Pe loc deschis, dacă stai culcat, fulgerul poate trece peste picioare si vei rămâne în viaţă. 

Poziţia în picioare e cu mult mai periculoasă. Stai departe de copacii izolaţi, dar nici nu te depărta mult de ei. 

Fulgerul nu loveşte des, nu nimereşte repetat în acelaşi loc şi de obicei atinge obiectul cel mai înalt sau cel mai 

masiv.

16.În primul rând trebuie să fiţi calmi, să îi liniştiţi pe cei şocaţi, să nu permiteţi reacţii de panică, să acordaţi 

primul ajutor celor răniţi iar dacă dumneavoastră sau altă persoană din grup are posibilitatea de mişcare să faceţi 

un mic plan de salvare. Deblocarea câii de acces se poate ăncerca numai dacă prin aceasta nu se înrăutăţeşte 

situaţia - de exemplu prin mişcarea dărâmăturilor sau a mobilierului.

O variantă clasică de comunicare cu cei din afară, este să bateţi la intervale regulate cu un obiect tare în 

conducte învecinate sau în pereţii incintei, iar dacă aţi stabilit contactul verbal, furnizaţi informaţiile cerute şi cereţi 

primul ajutor necesar. Inspectoratul judeţean/local pentru Situaţii de Urgenţă va concentra personal specializat şi 

aparate de ascultare ca să identifice locurile cu persoane blocate.

Nu vă preocupaţi de durata timpului scurs până la salvare, deoarece în astfel de condiţii, deşi timpul pare 

nesfârsit, corpul uman işi mobilizeaza resurse nebănuite pentru a trece peste o perioadă critică. În acest mod se 

explică durate extreme de rezistenţă de sute de ore în condiţii de blocare la cutremur a unor persoane aparent 

fragile, înregistrate în ţara noastră în 1977 şi în mod similar în întreaga lume.

· la evacuare, ia cu tine documente personale,alimente, haine, pături, medicamente, lanterne.

      ATENTIE Ţ :DESPRE PRODUCEREA UNUI ASEMENEA DEZASTRU VE I AUZI :

ALARMA PENTRU DEZASTRE – 5 sunete (impulsuri) a sirenei a 16 secunde fiecare cu pauze de 10 secunde între ele.

· învaţă semnalele de alarmare transmise prin mijloacele de alarmare;

· ascultă informaţiile oficiale şi buletinele meteorologice;

REGULI DE BAZ :Ă

· păstrează la îndemană un stoc de provizii pentru câteva zile;

Ce faci dacă inundaţia te surprinde acasă ?

Adu în casă sau pune culcate la pământ într-un loc sigur mobila, uneltele de grădină sau alte obiecte care pot fi 

suflate de vânt sau luate de apă Blochează ferestrele astfel încât ele să nu fie sparte de vânturi puternice, apă, 

obiecte care plutesc sau aluviuni. Evacuează animalele şi bunurile de valoare în locuri de refugiu cunoscute. Încuie 

uşile casei şi ferestrele după ce închizi apa, gazul şi instalaţiile electrice.

Ce activităţi se desfăşoară dacă se ordonă evacuarea ?

· semnalează autorităţilor locale inundaţiile, alunecările de teren şi accidentele majore;

2. GHIDUL CETATEANULUI IN CAZ DE INUNDAŢII  ORI FURTUNA 
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- care este unitatea sursă de pericol chimic;

- măsurile de protecţie specifice zonei;

- tipul de substanţă toxică industrială pe care il deţine;

- informaţii-vă asupra sursei de risc, substanţele toxice industriale folosite, zonele de pericol!

  Dacă adăpostirea se face în propria casă sau apartament, etanşati toate uşile şi ferestrele şi rămâneţi într-o 
cameră cu cât mai puţine uşi şi ferestre!

           Ce trebuie sa facă populaţia în faza Pre-Dezastru ?

- locurile de dispunere şi itinerarele de evacuare temporară.

           Ce trebuie să cunoscă populaţia ?

- locul în care se asigură protecţia prin adăpostire sau izolare;

- asigurarea unui radioreceptor cu baterii.

- pregătirea unei rezerve permanente de apă şi alimente;

- participaţi la exerciţii, procurati-vă materiale cu reguli de comportare şi acţiune în caz de dezastre şi insuşiţi-vi-le!

3. GHIDUL CETATEANULUI IN CAZ DE ACCIDENT CHIMIC 

- zona de risc în care v-aţi putea afla;

- procurarea materialelor de etanşare (chit, bandă izolantă, bureţi izolatori, purfix etc.);

- procuraţi-vă materiale de etanşare!

- asiguraţi-vă mijloace de protecţie individuală speciale sau improvizate!

- pregatiţi-vă o rezerva permanentă de apă şi alimente!

- procuraţi-vă un radioreceptor cu baterii!

            Ce măsuri de siguranţă trebuiesc luate în locurile de adăpostire?

         Ce trebuie să facă populaţia în faza de Dezastru ?

- asigurarea mijloacelor de protecţie individuală speciale sau improvizate;

- caracteristicile şi modul de acţiune al substanţei toxice;

- evitaţi amplasarea locuinţelor în apropierea unor instalaţii cu procese de risc!

- urmaţi întocmai anunţurile făcute prin intermediul mass - mediei sau prin semnalele de alarmare!

- realizarea unei truse familiale de prim-ajutor medical;

- adăpostiţi-vă în locul stabilit şi etanşaţi toate intrările şi ieşirile pentru a evita pătrunderea agentului toxic!                              

- anunţaţi-vă vecinii şi prietenii despre pericolul chimic (de preferinţă prin telefon)!

- închideţi toate instalaţiile cu pericol (gaze, apă, curent electric)!

- asiguraţi-vă că aveţi acces la rezerva de apă şi alimente şi că nu sunt afectate de accidentul chimic!

         Cum procedaţi dacă sunteţi surprins în afara locuinţei ?

- acoperiţi-vă căile respiratorii superioare cu o batistă şi îndreptaţi-vă spre cel mai apropiat adăpost!- Respectaţi 
restricţiile de circulaţie şi acces!

         Ce trebuie să facă populaţia în faza Post- Dezastru ?

- nu intraţi în panică, de cele mai multe ori în cazul accidentelor chimice victimele din rândul populaţiei civile au 
apărut ca urmare a panicii

- nu părăsţi adăpostul sau locuinţa chiar dacă pericolul a trecut, riscaţi să încurcaţi intervenţia forţelor specializate

- ascultaţi cu atenţie mesajele către populaţie transmise prin mass -media!

- nu părăsiţi locul de adăpostire până nu se anunţă că acest lucru este posibil!

- opriţi toate ventilatoarele şi instalaţiile de aer condiţionat!

- verificaţi dacă vecinii şi prietenii au probleme, în cazul în care există probleme acordaţi-le primul ajutor şi chemaţi 
ambulanţa!

- ţineţi radioreceptorul deschis şi fiţi atenţi la anunţurile care se fac!

- ţineţi la îndemână mijloacele de protecţie respiratorie şi folosiţi-le dacă este cazul!

- evitaţi deplasarea pe direcţia vântului, deplasaţi-vă perpendicular pe direcţia lui!
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- se anunţă telefonic la numărul 112 - pompierii, poliţia, salvarea despre accidentul petrecut, comunicându-se:

- să nu introducă în clădiri, încăperi sau locuinţe muniţii descoperite neexplodate;

- să nu se joace cu muniţii descoperite neexplodate.

      -    timpul şi locul producerii accidentului;

-  reveniţi la activităţile cotidiene, remediind eventualele pagube!

      -    numele şi prenumele, precum şi modalitatea de contact a persoanei care a oferit informaţiile de mai sus.

 

- să nu folosească muniţiile descoperite pentru improvizarea diferitelor scule sau ornamente;

- să nu aprindă focul deschis în apropierea muniţiilor descoperite neexplodate sau să le introducă în foc;

- să nu lovească, să taie sau să demonteze muniţiile neexplodate;

 

- ă execute dispoziţiile şefului de adăpost şi a membrilor din echipa de adăpostire.s

- să nu mişte de pe loc muniţiile descoperite neexplodate;

      -    persoane şi bunuri aflate în pericol;

-  respectaţi restricţiile de circulaţie şi consum!

      -    tipul mijlocului de transport;

- espectaţi întocmai instrucţiunile primite de la autorităţi! r

- dacă există victime în urma accidentului, acestea se vor scoate din zona de pericol şi li se va acorda primul 

ajutor. Atenţie: Se acordă primul ajutor numai dacă cunoaşteţi procedurile!

- în cazul în care se observa răspândirea substanţelor din mijlocul de transport (rezervor, cisternă, butoaie, saci, 

etc.) nu se va folosi sub nici o formă flacăra deschisă (brichete, fumat, scântei, flacără).

4. GHIDUL CETATENULUI IN CAZ DE ACCIDENT RUTIER CU SUBSTANŢE PERICULOASE

      -    situaţia accidentului (fisură în rezervor, răsturnare, împrăştiere substanţe, incendiu, nor toxic, etc.);

- dacă nu s-a putut opri incendiul în faza incipientă, părăsiţi de urgenţă zona pe o raza de 100 m şi aşteptaţi 

sosirea pompierilor.

- nu vă apropiaţi de locul accidentului doar din curiozitate! puteţi să deveniţi uşor victimă şi în plus încurcaţi 

acţiunile de intervenţie!

- să anunţe de urgenţă organele de poliţie, autorităţile administraţiei publice locale sau inspectoratul general ( 

judeţean) pentru situaţii de urgenţă despre descoperirea de muniţii neexplodate;

- în cazul în care se observă apariţia unei flăcări deschise se va încerca stingerea de urgenţă a acesteia cu 

mijlocul de stins incendii din dotarea autovehiculelor.

- reţineţi învăţămintele trase din aceste situaţii şi pregătiţi-vă continuu pentru a putea face faţă unor alte 

eventuale asemenea evenimente!

5.GHIDUL CETATEANULUI  ÎN CAZUL DESCOPERIRII MUNIŢIILOR RĂMASE NEEXPLODATE

- să nu desfacă sau să predea la agenţii economici specializaţi muniţii neexplodate pentru valorificarea ca 

deşeuri metalice;

6. GHIDUL CETATEANULUI ÎN CAZ DE ADĂPOSTIRE

- la semnalele de alarmă date prin sistemele de alarmare sau mijloacele mass - media, să se îndrepte spre 

adăpostul de protecţie civilă în timpul cel mai scurt, după ce au luat următoarele măsuri:

  -asigurarea locuinţei prin: oprirea focului, iluminatului, apei şi închiderea geamurilor şi a uşilor;

  -luarea documentelor de identitate şi a unui minim de materiale(imbrăcăminte adecvată, pătură, 

masca contra gazelor, trusa sanitară antichimică, lanterna, medicamente, apă de baut şi alimente)

-  să respecte regulile şi măsurile stabilite pentru zonele cu risc la descoperirea de muniţii neexplodate;

- să intre în adăpost în mod organizat şi să-şi ocupe locurile în linişte, acordând prioritate femeilor, copiilor, 

bătrânilor, bolnavilor şi invalizilor.

- să respecte ordinea interioară, să nu circule inutil prin adăpost, să păstreze curăţenia şi să nu fumeze.

 s- ă nu deschidă uşile sau obloanele etanşe şi să nu părăsească adăpostul fără aprobare.

- să pastreze mijloacele individuale de protecţie pregătite şi să le folosească la ordin.

- să participe, în caz de nevoie, la acordarea primului ajutor sanitar.
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Autospecială de intervenţie – vehicul autopropulsat, de construcţie specială, care dispune de instalaţii, echipamente, accesorii şi 

materiale pentru prevenirea şi stingerea incendiilor destinate limitării şi lichidării incendiilor, salvării oamenilor şi bunurilor materiale, 

înlăturarea urmărilor accidentelor de circulaţie, tehnice şi dezastrelor.

Furtun de refulare – furtun utilizat pentru vehicularea apei sub presiune. Furtunul se gaseste de regula in fiecare pichet PSI sau in 

cutia de hidrant interior.

Hidrant – dispozitiv instalat la o conductă de apă principală care permite racordarea echipamentului de intervenţie al pompierilor şi 

obţinerea alimentării continue cu apă.

            Ajutaj – dispozitiv situat la capătul furtunului de refulare sau a ţevii, care reduce diametrul şi măreşte viteza apei.

Autospecială de stins incendii – autospecială de intervenţie care acţionează nemijlocit sau în cooperare cu altele pentru limitarea şi 

lichidarea incendiilor cu produsele de stingere, utilajele, accesoriile şi pichetele si echipamentele din dotare.

Furtun plat – furtun de secţiune plată care ia forma cilindrică atunci când este sub presiune.

Hidrant de incendiu – echipament alcătuit dintr-un furtun prevăzut cu o ţeavă de refulare, un suport corespunzător şi un robinet de 

închidere, pentru alimentarea cu apă.

Hidrant interior – material de luptă împotriva incendiului format dintr-o cutie de hidrant sau o uşă, un suport pentru furtun, un 

robinet de închidere manual, un furtun plat prevăzut cu racorduri, o ţeavă de refulare universală.

Hidrant interior automat cu furtun semirigid – material de luptă împotriva incendiului care cuprinde un tambur cu alimentare 

axială, un robinet de închidere automat, un furtun semirigid, o ţeavă de refulare universală şi dacă este cazul, un orientator.

Hidrant interior fix cu furtun semirigid – hidrant interior cu furtun semirigid cu tambur rotativ într-un singur plan, dotat cu un 

orientator adiacent tamburului.

Hidrant interior de incendiu – echipament de luptă împotriva incendiului care cuprinde în principal o cutie sau o uşă, un suport 

pentru furtun, un robinet manual de închidere, un furtun plat prevăzut cu racorduri, ţeava de refulare universală.

Hidrant subteran – hidrant prevăzut cu mijloace operaţionale, acoperit cu un capac situat la nivelul solului, racordat la o conductă 

principală de distribuţie, permanent presurizată, utilizată pentru intervenţii la incendiu.

Hidrant subteran – hidrant, instalat cu toate mijloacele operaţionale dedesubtul unui capac situat la nivelul solului, racordat la o 

conducă principală de distribuţie, permanent presurizată, utilizat pentru intervenţia la incendii.

Hidrant automat pentru incendiu – echipament de luptă împotriva incendiului care cuprinde un tambur cu alimentare axială cu 

apă, un robinet de închidere/deschidere automat adiacent tamburului, un furtun semirigid, ţeava de refulare universală şi, dacă este cazul, 

un dispozitiv de ghidare a furtunului.

Hidrant interior manual pentru incendiu – instalaţie de luptă împotriva incendiului care cuprinde un tambur cu alimentare axială 

cu apă, un robinet de închidere/deschidere manual adiacent tamburului, un furtun semirigid, ţeava de refulare universală şi, dacă este 

cazul, un dispozitiv de ghidare a furtunului.

Hidrant cu furtun semirigid – tip de hidrant pentru incendiu la care suportul este tambur rotitor şi furtunul semirigid.

Mentenanţa corectivă – are ca scop înlăturarea/controlul unor funcţionări defectuoase sau a unor situaţii generate în mod 

accidental (întreruperi neplanificate, aleatorii, cu durate neprecizate) .

Mijloace tehnice de apărare împotriva incendiilor – sisteme, instalaţii, echipamente, utilaje, aparate, dispozitive, accesorii, 

materiale, produse, substanţe şi autospeciale destinate prevenirii, limitării şi stingerii incendiilor.

Mentenanţă preventivă – acţiuni care relevă, controlul riscurilor/pericolelor de producere a unui defect brusc, prin 

schimbarea/înlocuirea unor piese/elemente tehnice supuse uzurii, reglare, curăţare etc. ; include majoritatea acţiunilor de revizii şi reparaţii 

planificate (întreruperi planificate).

Mentenanţă – totalitatea acţiunilor planificate / neplanificate de testare, întreţinere şi reparaţii în scopul controlului nivelului de 

siguranţă prestabilit în faza de proiectare, a unei instalaţii/ element tehnic etc.(nivelul prestabilit se referă la conceptele de disponibilitate şi 

securitate).

Risc – probabilitate globală de realizare a unui eveniment; (accident de muncă, incendiu, explozie etc.); datorită importanţei pe care 

termenul o prezintă, acesta a fost adus la rang de concept; în relaţia om – maşină/utilaj/instalaţie/activitate/mediu, există împrejurări, 

situaţii etc., prin intermediul cărora se pot genera stări care pot fi controlabile doar prin aplicarea de măsuri, denumite în continuare, măsuri 

de control; aplicarea măsurilor puse în discuţie, presupun controlul şi limitarea riscurilor, prin reducerea acestora, nu prin anularea lor; 

termenul presupune acţiunea factorului uman utilizând măsuri cu timp de acţiune/răspuns, pe termen lung, prin utilizarea conceptului de 

previziune; în sensul definiţiei, riscul admite codomeniul de definiţie (0,1].

Prevenirea incendiilor – totalitatea acţiunilor de împiedicare a iniţierii şi propagării incendiilor, de asigurare a condiţiilor pentru 

salvarea persoanelor, bunurilor şi de asigurare a securităţii echipelor de intervenţie.

Incendiu – ardere autoîntreţinută, care se desfăşoară fără control în timp şi în spaţiu, care produce pierderi de vieţi omeneşti şi/sau 

pagube materiale şi care necesită intervenţia organizată în scopul întreruperii procesului de ardere.

Utilizator – persoană fizică sau juridică care foloseşte/utilizează un bun cu orice titlu, în înteresul său, al altuia sau în înteres public.

Pericol – stare care precede unui eveniment (accident de muncă, incendiu, explozie, etc.); datorită importanţei pe care termenul o 

prezintă, acesta, a fost adus la rang de concept; în relaţia om – maşină/utilaj/instalaţie/activitate/mediu, există împrejurări, situaţii etc., care 

generează pericole controlabile prin măsuri, ce poartă numele de măsuri de control; aplicarea acestor măsuri, presupun controlul prin 

anularea pericolelor; termenul presupune acţiunea factorului uman utilizând măsuri cu timp de acţiune/răspuns, imediat/redus, în sensul 

că măsurile trebuiesc aplicate imediat/operativ pentru a controla o situaţie dată; în sensul definiţiei, pericolul admite codomeniul de 

definiţie [0,1].

Stingere a incendiilor – totalitatea acţiunilor de stingere/întrerupere a procesului de ardere prin utilizarea de metode, procedee şi 

mijloace specifice.
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A ROHU80 „Határon átnyúló egységes 

ellenőrzési, kockázat-megelőzési és 

k a t a s z t ró f a ke z e l é s i  kö z p o n t ”  a z 

INTERREG V-A Románia-Magyarország 

program pénzalapjaiból volt finanszírozva, ezáltal kaptunk egy 1.040.800 EUR összegű 

támogatást, amelyből 884.680 EUR az Európai Unió (ERFA) hozzájárulása.

2017-ben sikerült összetársulunk másik 

4 községgel, Szatmárudvari község volt a 

projektvezető, és leadtunk egy projektet 

annak érdekében, hogy minden egyes 

község szerezzen be egy tűzoltóautót, ami a 

mi községünk számára nagyon hasznos lett 

volna.

2019 januárjában a projektben résztvevő többi községgel együtt szemtanúi lehettünk 

álmaink megvalósulásának, amikor a tűzoltóautók behajtottak partnereink „udvaraiba”. 

Azóta községeink az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálatok segítségével különböző 

tűzesetekhez szálltak ki beavatkozás céljából. Partnereinkkel együtt különböző gyakorlati 

képzéseken veszünk részt, képezzük magunkat ezeknek a tűzoltóautóknak a 

használatára, és készen állunk arra, hogy bármikor beavatkozzunk, ha az szükséges. 

Még 2000-ben, amikor megválasztottak ennek a szép községnek a polgármesteri 

tisztségébe, rengeteg projekt fogalmazódott meg az agyamban a község szépítését és 

biztonságosabbá tételét illetően, melyek közül egyeseket sikerült megvalósítani, másokat 

pedig nem. Az Önkéntes Katasztrófavédelmi Szolgálat megalapítása számomra sok más 

projekttel szemben elsőbbséget élvezett, 

hiszen a tűzesetek gyakran okoztak nekünk 

g o n d o k a t ,  é s  a  k ö z s é g  f ö l d r a j z i 

elhelyezkedése, az a tény, hogy a várostól és 

a katonai tűzoltó egységtől kis távolságra 

vagyunk, hátrányt jelentettek számunkra 

amikor különböző európai projektet meg 

akartunk pályázni.

A lakosság biztonsága a legértékesebb dolog minden helyhatósági 
képviselő számára.
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 - kommunikációs tevékenységek:

A projekt fő célja olyan határon átnyúló befektetések 

megvalósítása volt, amelyek hozzájárulnak a kockázatkezelés 

hatékonyságának növeléséhez és a katasztrófák megelőzésének 

biztosításához, valamint a katasztrófavédelmi rendszerek 

fejlesztéséhez.

 - a projekt menedzsmentje

 - megszervezték a megnyitó és a záró konferenciákat  

 - kétnyelvű szórólapok voltak szerkesztve és terjesztve kétezres 

példányszámban, amelyek tájékoztatták a lakosságot arról, hogy 

mi a teendő tűzvész, árvíz, földrengés, veszélyes anyagok szállítása 

közben történt baleset esetén.

A projekt fő céljának megvalósításának érdekében olyan konkrét 

tevékenységeket szerveztek, mint például:

 - megszerveztek és lebonyolítottak egy kirándulást, amelynek célja a partneri együttműködésben résztvevő 

öt község terepének és együttműködési lehetőségeinek tanulmányozása, ez alkalommal bemutatásra kerültek a 

kockázatok elemzését és kezelését illető tervek, a sürgősségi 

helyzetek kezelésében szerzett tapasztalat, és a sürgősségi 

helyzetek kezelésével foglalkozó köszolgálatok felszereltsége is 

szóba jött  

A Program folytatja a régióban megvalósított határmenti együttműködéseket, összköltségvetése hozzávetőleg 

232 millió euró, amelyből 189 millió euró az Európai Regionális Fejlesztési Alapból származó vissza nem 

térintendő támogatás. 

      A „Határon átnyúló egységes ellenőrzési, kockázat-megelőzési és katasztrófakezelési központ” 

elnevezésű ROHU80 projekt az INTERREG V-A Románia-Magyarország program alapjaiból volt 

finanszírozva.

Az Interreg V-A Románia-Magyarország Program célja közös, román-magyar projektek finanszírozása, amelyek 

közös megközelítést, valamint innovatív megoldásokat követelnek, a határ mindkét oldalán felmerülő igények 

kiszolgálására, hozzájárulva ezáltal a jogosult terület fenntartható fejlődéséhez. 

A támogatható határmenti terület a következő megyéket foglalja 

magába: Satu Mare, Bihor, Arad és Timiş a román oldalon, illetve 

Szabolcs-Szatmár-Bereg, Hajdú-Bihar, Békés és Csongrád a magyar 

oldalon.  A projekt megvalósításának érdekében megkötött 

partneri szerződés értelmében Szatmárudvari község a 

projektvezető, és rajta kívül a projekt további résztvevői: Halmi, 

Szatmárhegy, Szatmárpálfalva és a magyarországi Tyukodi Önkéntes Tűzoltó Egyesület.

A partnerkapcsolat tagjainak egy 1.040.800 EUR értékű költségvetés állt a rendelkezésére, amelyhez az Európai 

Unió (az Európai Regionális Fejlesztési Alap) 884.680 euróval járult hozzá.
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   - évharmadonként 7 találkozót szerveztek, amelyeken részt vett minden partner, és amelyeken közös 

érdekeltségű témákról tárgyaltak, mint például az önkéntes sürgősségi szolgálatok által a vészhelyzetek 

kezelésének érdekében a lakossági háztartásokban, a túlzsúfolt termekben végrehajtandó intézkedéseiről, és a 

polgármesterek vészhelyzetek kezelését  megcélzó 

tevékenységéről, 

 -  k é s z ü l t  e g y  d o k u m e n t u m f i l m  é s  5 0 0 - a s 

példányszámban egy hasznos praktikákat bemutató kézikönyv 

is, stb

 - S , S  és S községek beszereztek egy-egy intelligens rendszert is, zatmárudvari zatmárhegy zatmárpálfalva 

amelyek segítségével figyelmeztetni tudják a lakosságot , 

 - közös gyakorlatokat, tapasztalatcseréket tartottak a határ mindkét oldalán, amelyeken hasznos 

praktikákat ismerhettek meg és gyakorolhattak.

Figyelembe véve a támogatási kérelemben pontosított célokat az 5 partenerkapcsolatban levő községben 

megszervezésre majd lebonyolításra kerültek a következők:

 - az önkéntes szolgálatok 15 személy részére való 

tűzvédelmi ruhával is el voltak látva, valamint 10 sűrített levegővel működő légzőkészülékkel is, stb 

- 5 szimulációs mentési gyakorlat az alábbi szakterületeken:

- 5 tanfolyam a következő témakörökben:

            - a határon átnyúló vészhelyzetek kezelése 

         - az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálat beavatkozása egy üzemcsarnokban kitört tűznél 

        - az országhatár közelében beállt ökológiai katasztrófa esetén történő 

beavatkozások 

            -a lakosság közúti balesetek esetén történő pszichológiai 

támogatását megcélzó tevékenységek megszervezése 

         - a csapat beavatkozása az országhatár közelében történt balesetnél 

            - az önkéntes szolgálatok beavatkozásának módjai vegyi baleset 

esetén 

            - az önkéntes szolgálatok tevékenységét illető minőségi 

kritériuomok

        - a helyi katasztrófavédelmi bizottság tevékenysége a lakosság árvízveszélyel 

fenyegetett területről való kitelepítése során 

           - a polgármesterek tevékenysége árvíz idején. 

        - a polgármester levezényli az erdőtüzek esetén beavatkozó csapat akcióját 

 - beszerzésre került 5 tűzoltóautó, amelyek vízzel és 

h a b b a l  i s  ké p e s e k  o l t a n i ,  a m e l y e k  a z  ö n ké n t e s 

katasztrófavédelmi egységek birtokába kerültek, ezek közül 

kettő: a tyukodi és a halmi feszítő-vágó eszköztárral is el vannak 

látva, 

 javult a tűzvész és más vészhelyzet esetén való beavatkozás módja a reakcióidő 

csökkentése által.

Azáltal, hogy ellátták az önkéntes szolgálatokat ezekkel az utolsó generációs 

modern felszerelésekkel, a hátáron átnyúló vészhelyzetek kezelésének módja valós 

fejlesztésen ment keresztül, 

Ezen projekt valós nyertese az a 75.000 lakos, aki a partneri programban részt vevő 

5 községben, valamint a környező községekben lakik. 

 Megszerveztünk és lebonyolítottunk egy gyakorlatot a tűzvész vagy közúti baleset 

esetén nyújtandó elsősegélyt illetően. 
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             -2500-5000 literes víztartály magyaroknak

             -pumpáló gépcsoport beépített automatikus indítással

                                    - kézi indítású víz- és habágyú a felépítmény tetején elhelyezve

             -a víz és a hab keverését végző berendezés  A vezérlőberendezés

                        - a vezérlőpanel a tűzoltóautó hátsó részén van elhelyezve.

MEGJEGYZÉS: Kézi vezérlésű hab- és vízágyú, amely  n x 3600 fokos szögben forgatható vízszintesen, függőlegesen 

pedig maximum  150 ÷ +750 fokos szögben. A vízágyúból kijövő vízsugár hossza vízszintesen 60 méter, és 14 bar 

nyomáson működik, az ágyú csöve egy  26 ÷ 30-as fúvócsővel van ellátva. A habsugár átlagos hossza körülbelül 50 

méter, és legkevesebb 10  m3/perc a fogyasztása.

             -szívócsövek, csatlakoztatás és szivattyúzás

KIEGÉSZÍTŐK:

             -250 literes habtartály

- Magas nyomású tömlők, amelyek gyorscsatlakozóval 

vannak ellátva, és amelyek hossza 60 méter, és amelyek 

három részből állnak: egy méter és két 15 méter hosszú 

részből,  ezeket a részeket gyorscsatalakozók 

segítségével csatlakoztatják.

Meghajtás: 4x4

 

Kiegészítő szakfelszerelések

Egyszerű, billenthető fülke 2+1 üléssel, minden ülés el van látva biztonsági övvel:

A vízzel és habbal működő tűzoltó berendezés részei:

VÍZZEL ÉS HABBAL MŰKÖDŐ TŰZOLTÓAUTÓ

A tűzoltóautó fő erőssége, hogy nagy sebességgel képes haladni, a tűzoltó 

berendezés gyorsan üzembe helyezhető, és hatákonyan tudja használni a vizet a 

zárt tereken belül való tűzoltáshoz.

A tűzoltóautó képes önállóan is dolgozni (a saját tartályában levő vizet használva), 

és tud használni külső forrásból származó vizet is (egy külső tartályból, vagy egy 

másik vizzel és habbal is működő tűzoltóautó tartályából).

Az INTERREG V-A Románia-Magyarország program pénzalapjaiból finanszírozott 

ROHU80 „Határon átnyúló egységes ellenőrzési, kockázat-megelőzési és 

katasztrófakezelési központ” elnevezésű projekt megvalósítása révén a 

partnerkapcsolatban álló községek 4 vízzel és habbal működő tűzoltóautót kaptak 

a romániai oldalon, és 1 vízzel és habbal működő tűzoltóautót a magyarországi 

oldalon. 

-  B típusú nyomótömlő (az SR 2164 előírásoknak 

megfelelően) B típusú csatlakozókkal – 200ml/300 

magyaroknak

- pozitív nyomással (egy palackkal) és sűrített levegővel 

működő légzőkészülék, amelynek maximális súlya 14 

kg – 2 készlet 

- Alumíniumból készült összecsúsztatható létra, amely kihúzott állapotban 10500 és 11000 mm közötti méretű, 

- C-300ml/400 típusú nyomótömlő magyaroknak 
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                               - vágási erő minimum 900 kN (91 t); 

                          -  a dugattyú teljes mozgási tartományában rendelkezésre álló maximélis távolító erő: minimum 

130 kN (13,2 t); 

                    - dob két könnyű és ellenálló tömlőkészlettel (2 x 20 m)

                                - pedálvágó 

                               -motor: 4 sebesség , léghűtéses, benzinnel működik

 A Halmi és Tyukod községnek szánt tűzoltóautók egy-egy feszítő-vágó eszköztárral is fel vannak szerelve, 

főbb jellemzőik az alábbiak:

       A hidraulikus elválasztó műszaki jellemzői:

        A hidraulikus olló műszaki jellemzői:

                               - a távolító erő minimum 130 kN (13,2t); 

                               -  egy henger alakú rúd vágásának lehetősége: minimum 40 mm

           A hidraulikus henger műszaki jellemzői:

                               - hossza (zárva): maximum 550 mm;

                               - a pofák minimális nyitási távolsága: 500 mm; maximális tömeg 22 kg

                               - hossza (nyitva): minimum 750 mm;

           

                               - a vágó részek minimális nyitása: 150 mm;

                               - dugattyúrúdak száma: 1 vagy 2

Szivattyúzó egység:

                               - egyszerre két egységhez is csatlakoztatható 

A vízzel és habbal is működő tűzoltóautók beszállítója a  SC GRADINARIU SA a SC ROMPRIM SA-val 

együttműködésben.
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1.2.2. Biztosítja, hogy a Polgármesteri Hivatal székhelyén szakképzett személyzet  teljesítsen ügyeletet a 

hidrometeorológiai értesítések, előrejelzések és figyelmeztetések átvételének érdekében.

 1.2.3. Ellenőrzi az ügyeletes szolgálat teljesítésének módját. 

2.1. Az árvízveszélyben levő lakosság és intézmények figyelmeztetése az elsősorban domboldalból leszivárgó 

vizek vagy a kisebb folyóvizek áradása által okozott árvízveszélyre.

1.Intézkedések a reakcióidő gyorsításának érdekében

1.1.2.  Aktiválja az adminisztratív egység ideiglenes operatív központját.

3.Az esetleges árvizek kockázatainak megszüntetése vagy csökkentése

1.1.2.  Aktiválja az adminisztratív egység ideiglenes operatív központját.

 NARANCSSÁRGA KÓDJELZÉS ESETÉN

1.1 A helyi vészhelyzet-kezelő bizottságok rendkívüli üléseinek összehívása, ahányszor azt a helyzet 

megköveteli.

1.1.4. Aláírja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozatát az árvíz megelőzésének vagy hatásának 

csökkentésének érdekében szükséges intézkedéseket illetően.

1.1.5. Kiállítja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozata által jóváhagyott intézkedések végrehajtási 

parancsát.

 A polgármester vészhelyzetek esetén végrehajtandó legfontosabb feladatai közé tartozik a helyi 

katasztrófavédelmi bizottság tevékenységének egybehangolása. A természeti csapások erősségének 

függvényében a sárga, narancssárga vagy piros vészjelzések esetén elvégzendő intézkedések végrehajtása 

közben a polgármester a helyi katasztrófavédelmi bizottsággal együttműködve a következők szerint kell eljárjon:

 A polgármester feladata

1.1.4. Aláírja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozatát az árvíz megelőzésének vagy hatásának 

csökkentésének érdekében szükséges intézkedéseket illetően.

1.2. A Polgármesteri Hivatal székhelyén létrehozza az ügyeletet.

1.1.3. Megszabja, hogy melyek azok az intézkedések, amelyeket hozni kell annak érdekében, hogy 

csökkentsék egy esetleges árvíz hatásait.

2.2. A lakosság tájékoztatása a szükséges sürgősségi intézkedéseket illetően.

1.1.1. Elrendeli, hogy értesítsék a vészhelyzet-kezelésben illetékes személyzetet arról, hogy narancssárga 

kódjelzés van érvényben árvízveszély miatt.

1.3. Biztosítja, hogy működjön a megyei (vagy bukaresti) vészhelyzet-kezelő központtal és a vízgazdálkodási 

operatív központtal folytatott adatcsere.

 1.2.1. Az ügyelet számára biztosítja a helyiséget, valamint a hozzáférést minden kommunikációs eszközhöz.

 

1. A reakcióidő gyorsításának érdekében intézkedéseket tenni 

1.2. Biztosítja, hogy a Polgármesteri Hivatal székhelyén szakképzett személyzet  teljesítsen ügyeletet a 

hidrometeorológiai értesítések, előrejelzések és figyelmeztetések átvételének érdekében.

2.A lakosság és a gazdasági egységek figyelmeztetése.

3.1. Az elsősorban domboldalról történő leszivárgás vagy a kisebb folyóvizek áradása által okozott esetleges 

árvizek hatásait csökkentő beavatkozások lebonyolítása.

A HELYI TANÁCS TEVÉKENYSÉGE SÜRGŐSSÉGI ESETEKBEN ÉS ÁRVÍZ ESETÉN 

1.1.1. Elrendeli, hogy értesítsék a sürgősségi helyzetek kezelésében kompetens személyzetet arról, hogy 

sárga kódjelzés van érvényben árvízhelyzet miatt.

A polgármester feladatai:

SÁRGA KÓDJELZÉS ÁRVIZEK ESETÉN

1.1.5. Kiállítja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozata által jóváhagyott intézkedések végrehajtási 

parancsát.

1.1.3. Megszabja, hogy melyek azok az intézkedések, amelyeket hozni kell annak érdekében, hogy 

csökkentsék egy esetleges árvíz hatásait.

1.1.  Összehívja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság rendkívüli ülését a terepen tapasztalható konkrét helyzet 

függvényében.
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1.3 Biztosítja, hogy működjön a megyei (vagy bukaresti) vészhelyzet-kezelő központtal és a vízgazdálkodási 
operatív központtal folytatott adatcsere.

2.1. Az árvízveszélyben levő lakosság és a területileg illetékes intézmények figyelmeztetése az árvízveszélyre.

2.1.1. Saját személyzetének segítségével megfogalmazza a figyelmeztetés szövegét, és pontosítja, hogy 
melyek azok az elsődleges intézkedések, amelyeket a veszélyeztetett területek fokozottabb megfigyelésének 
érdekében meg kell tenni.

2. Gyakorlatba helyezi, végrehajtja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozata vagy a kormánybiztos 
parancsa által elrendelt, és az árvízvédelmi tervben, a kitelepítési tervben és a lakosság riadóztatására 
vonatkozó előírások által megszabott intézkedéseket.

 2.1.2. Elrendeli az általa képviselt területi-adminisztratív egység lakosságának, intézményeinek és gazdasági 
társaságainak figyelmeztetésének tervek szerinti végrehajtását.

2.1.3. Biztosítja az általa képviselt területi-adminisztratív egység minden árvízveszélyben levő lakosának, 
közintézményének és gazdasági társaságának értesítését vagy figyelmeztetését. 

 2.1.5.  Elrendeli, hogy minden eszköz fel legyen használva annak érdekében, hogy biztosítva legyen a környék 
lakosságának és intézményeinek figyelmeztetése az árvízveszélyre.

2.2. A lakosság tájékoztatása a sürgősség esetén foganatosítandó intézkedéseket illetően.

2.1.4.  Biztosítja a községhez tartozó falvak lakosságának értesítését a vészhelyzet-kezelő bizottság tagjai 
közül erre a célra kinevezett személyek által.

2.4.2. Elrendeli, hogy az önkéntes vészhelyzet-kezelő szolgálatok részt vegyenek az árvízvédelmi teendőkben 
illetékes egységek szakértői által végzett operatív tevékenységekben. 

3. A lakosság kitelepítése a kitelepítési terv előírásai szerint

 3.1. Az emberek, állatok és anyagi javak árvízveszélyen kívül eső területekre juttatásának megszervezése.

3.2. Az árvízkárosultakat befogadó táborok létrehozása és megszervezése.

3.3. A csapadékból, szivárgásokból és áradásokból származó víz elvezetését megcélzó intézkedések 
megvalósítása.

2.4.1. Elrendeli az árvízveszélyben levő terület lakosságának és intézményeinek figyelmeztetését arról, hogy 
ha fennáll a veszélye annak, hogy valamelyik hidrotechnikai építmény megsérülhet. 

3.4. A segélyek szétosztása a rászorulók között.

2.4. Intézkedések foganatosítása az árvizek által okozott vészhelyzet hatásainak csökkentésének érdekében. 

2.4.3.   Elrendeli az áradásból vagy domboldalakból való leszivárgásból származó vizek lokalizálását és azok 
medrükbe való visszaterelését a gravitációs úton vagy szivattyúzás segítségével.

2.3. A vízállás, a védekezést szolgáló hidrotechnikai építmények állapotának állandó megfigyelése az 
adminisztratív egység teljes területén.

1.1.5. Kiállítja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozata által jóváhagyott intézkedések végrehajtási 
parancsát.

1.1.6.  A természeti csapások lefolyásának függvényében szükség esetén javasolja a megye ispánjának, hogy 
szükségállapotot vezessenek be a szóban forgó területeken.

1.1.3.  Megszabja, hogy melyek azok az intézkedések, amelyeket hozni kell annak érdekében, hogy 
csökkentsék egy esetleges árvíz hatásait.

1.1.2.. Biztosítja a területileg illetékes ideiglenes operatív központ állandó jellegű működését.

1.1.4. Aláírja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozatát az árvíz megelőzésének vagy hatásának 
csökkentésének érdekében szükséges intézkedéseket illetően.

1. A reakcióidő gyorsítását megcélzó intézkedések foganatosítása

3.5.  A járványok megelőzésének érdekében szükséges intézkedések megvalósítása.

A POLGÁRMESTER FELADATA

1.1.1. Elrendeli, hogy értesítsék a vészhelyzet-kezelésben illetékes személyzetet arról, hogy piros kódjelzés 
van érvényben árvízveszély miatt.

PIROS KÓDJELZÉS ESETÉN

1.1 Összehívja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság rendkívüli ülését azonnal a figyelmeztetések tudomásul 
vételét követően, és ahányszor a helyzet megköveteli.

1.2.  A Polgármesteri Hivatal székhelyén létrehozza az ügyeletet.
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1.3.4.  Biztosítja a szomszédos települések vészhelyzet-kezelő bizottságaival való kapcsolattartást.

2.1.2. Elrendeli az általa képviselt területi-adminisztratív egység lakosságának, intézményeinek és gazdasági 

társaságainak figyelmeztetésének tervek szerinti végrehajtását.

1.3 Biztosítja, hogy működjön a megyei (vagy bukaresti) vészhelyzet-kezelő központtal és a vízgazdálkodási 

operatív központtal folytatott adatcsere.

2.1.  Az árvízveszélyben levő lakosság és a területileg illetékes intézmények figyelmeztetése az árvízveszélyre.

2.1.5. Elrendeli, hogy minden rendelkezésre álló eszközt vessenek be annak érdekében, hogy biztosítsák a 

lakosság és az árvízveszéltben levő térség létesítményeinek riadóztatását.

2.1.6.  Elrendeli a vészjelző berendezések működésbe helyezését és szükség esetén a „katasztrófa-riadó” jelzés 

elküldését a lakosság részére.

2.2.  Tájékoztatja a lakosságot a szükséges sürgősségi intézkedéseket illetően.

2.1.4. Biztosítja a helyi katasztrófavédelmi bizottság tagjainak közreműködése által a községhez tartozó falvak 

lakosságának figyelmeztetését.

2.2.1. Bejelenti a lakosságnak a legfontosabb sürgősségi tennivalókat a helyi tévé- és rádióadók vagy a helyi 

vészhelyzet-kezelő bizottságok vagy az önkéntes vészhelyzet-kezelő szolgálatok segítségével. 

1.3.1  Biztosítja az események lefolyásával kapcsolatos információk közlésének és átvételének folytonosságát.

1.3.3. Figyelemmel kíséri ezek kiállításának és közlésének módját.

2.1.1.   Megfogalmazza a figyelmeztetés szövegét, és pontosítja, hogy melyek azok az elsődleges intézkedések, 

amelyeket a veszélyeztetett területek fokozottabb megfigyelésének érdekében meg kell tenni.

1.3.2.  A környezetvédelmi és erdőgazdálkodási és a belügyminiszter 1.422/192/2012 számú közös rendelete 

által jóváhagyott Árvizek által okozott vészhelyzetek kezeléséről szóló Szabályzatnak a 8 mellékletének előírásai 

szerint elrendeli az árvizek hatásairól szóló operatív jelentések kiállítását.

2.1.3. Biztosítja az általa adminisztrált területi egység lakosságának, gazdasági egységeinek és helyhatósági 

intézményeinek tájékoztatását és figyelmeztetését a lakosság riadóztatási tervét követve.

2. Gyakorlatba helyezi, végrehajtja a helyi vészhelyzet-kezelő bizottság határozata vagy a kormánybiztos 

parancsa által elrendelt, és az árvízvédelmi tervben, a kitelepítési tervben és a lakosság riadóztatására 

vonatkozó előírások által megszabott intézkedéseket.

3.1.1. Levezényli a kitelepítési tevékenységeket az illetékes hatóságok (a megyei katasztrófavédelmi 

igazgatóság, Rendőrség, Csendőrség) segítségével. 

Elrendeli az árvízveszélyben levő terület lakosságának és intézményeinek figyelmeztetését arról, hogy ha 

fennáll a veszélye annak, hogy valamelyik töltés vagy víztározó megsérülhet.

3.1.4. Biztosítja az anyagi őrzését a rendfenntartó erők segítségével. 

2.3. Állandó megfigyelés alatt tartja a vízállást és az árvízvédelmi hidrotechnikai építmények állapotát az 

adminisztratív egység teljes területén.

3.1.3.  Megállapítja, hogy mennyi saját humán és anyagi erőforrást kell felhasználni, és az együttműködési 

tervek vagy szerződések alapján megállapítja, hogy milyen mértékű segítségre van szükség a megyei 

katasztrófavédelmi szolgálatok részéről.

3.3. Szétosztja a segélyeket a rászorulók között.

2.4.1. Rendelkezéseket hoz annak érdekében, hogy az árvízveszélyben levő terület lakosságát és intézményeit 

tájékoztassák abban az esetben, ha fennáll a veszélye annak, hogy bizonyos töltések vagy víztárolók feladhatják a 

szolgálatot.

2.4.2. Elrendeli, hogy az önkéntes vészhelyzet-kezelő szolgálatok részt vegyenek az árvízvédelmi teendőkben 

illetékes egységek szakértői által végzett operatív tevékenységekben. 

3.2. Létrehozza és megszervezi az árvízkárosultak számára létrehozott táborokat.

3.4. Egybehangolja a járványok megelőzésének érdekében szükséges intézkedések végrehajtását.

3.5. Azonosítja az áldozatokat és az árvízkárosultakat  és jelentést állít ki az eltűnt személyek lajstromát illetően.

3.1. Az emberek, állatok és anyagi javak árvízveszélyen kívül eső területekre juttatásának megszervezése.

3.1.2. Elrendeli a Kitelepítések Levezénylésével és Koordonálásával foglalkozó Központ szolgálatba állását.

3. A lakosság kitelepítése a kitelepítési terv előírásai szerint

2.4. Jóváhagyja az árvizek által okozott sürgősségi helyzetek hatását csökkentő intézkedéseket.
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A LAKOSSÁGI HÁZTARTÁSOK ELLENŐRZÉSEINEK MEGSZERVEZÉSE 

Az önkéntes szolgálatok által elvégzett vészhelyzetek megelőzésének céljából végzett tevékenység jelenti a 

törvény értelmében a szakterületen megtervezett és megvalósított tevékenységek összességét annak érdekében, 

hogy a vészhelyzetek által kiváltott kockázatok meg legyenek szüntetve, vagy csökkentve legyenek, és a lakosság, a 

környezet, az anyagi javak és az értékek védelmének érdekében.

3.6. Intézkedéseket hoz az áldozatok eltemetésének vallásos liturgiában való részesítésének érdekében. 

3.7. Összegyűjti, elszállítja és elhamvasztja az állati tetemeket.

- a lakosság megelőző jellegű ellenőrzése, műszaki tanácsadói támogatása és tájékoztatása  - az önkéntes 

vészhelyzet-kezelő szolgálatok segítésének érdekében 

- a tűzvédelmi és polgári védelmi normákat szabályzó jogszabályok és más előírások tiszteletben tartásának 

biztosítása 

- a megelőző ellenőrzést végző személyzet, az alkalmazott személyzet vagy más érdekelt és közbenjáró személyek 

közvetítésével kölcsönös információcsere segítségével a kockázatok és a döntési tényezők tudatosítása 

A megelőzést megcélzó intézkedések formái a következők:

- az emberi életekre, a környezetre és az anyagi javakra veszélyt jelentő jelenségek azonosítása, felmérése és 

elemzése azok megjelenésének valószínűségének alapján

- a lakosság és az alkalmazottak tájékoztatása a lehetséges veszélyeket és a vészhelyzet esetén elvárt viselkedést 

illetően.

- ellenőrzés, őrjárat, felügyelet és megelőző tájékoztatás – a magánkézben levő vészhelyzet-kezelő szolgálatok 

segítésének érdekében.

- évente kétszer kerülnek megszervezésre, rendszerint tavasszal és ősszel a lakosság háztartásaiban,

 A megelőző tevékenységek céljai:

- az iskolai év megkezdése előtt és a hideg időszak megkezdése előtt a tanügyi intézményekben

- az illetékes területeken működő gazdasági társaságok vezetőinek kérésére, ha katasztrófavédelmi szerződés lett 

kötve velük

- az állampolgárok katasztrófavédelemmel kapcsolatos kérvényeinek ellenőrzése annak érdekében, hogy azokat 

előterjesszék a polgármesternek orvoslás céljából.

Az illető területeken a megelőző intézkedések lefolyása a következők szerint fog alakulni:

- a közgyűlések és a közösségi rendezvények előtt és azok lefolyása alatt

- évente egyszer a gazdasági társaságoknál és a helyi tanácsnak alárendelt közintézményeknél 

-  egyéb tájékoztató vagy dokumentum-jellegű anyagok

- ellenőrzési jegyzék segítségével – a közintézményeknél végzetteket és a helyi tanácsnak alárendelt gazdasági 

társaságoknál végzetteket, a tanügyi intézményeknél végzetteket, valamint az illetékes területen levő 

beavatkozási szerződéssel szerződtetett cégeknél végzetteket

-  az előzőleg kiállított saját és a profi katasztrófavédelmi szolgálatok által kiállított ellenőrzést igazoló okiratok 

A lakossági háztartásokban végzett ellenőrzések megállapításait a tulajdonosok tudomására kell hozni az 

ellenőrző könyvbe való bejegyzés által, és az (1) bekezdés b) pontjában előírt ellenőrzési jegyzéket két példányban 

kell kiállítani, amelyikből az 1-es sorszámot viselő példányt az ellenőrzött intézménynek kell átadni.

Az ellenőrzés előtt tanulmányozandók:

-  a szakterületen létező jogszabályi előírások

- az ellenőrző könyvekbe be kell jegyezni a lakossági háztartások ellenőrzéseinek során megállapított 

szabálytalanságokat

-  a speciális operatív helyzet 

 Az ellenőrzések lezárása az alábbiak szerint történik:
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Az ellenőrzési tevékenység befejezése után a megrlőzéssel foglalkozó osztály személyzete bemutatja az 
osztályvezetőnek az ellenőrző könyvek tartalmát vagy az ellenőrzési jegyzékeket.

- a saját hatáskörbe tartozó területeken tradicionális tevékenységek, vásárok, kiállítások és kulturális valamint 
sporttevékenységek megszervezését

A megelőzést megcélzó tevékenységek jó körülmények között való lefolyásának érdekében az önkéntes 
katasztrófavédelmi szolgálat a jogszabályi előírások betartásával dokumentációs anyagokat is be fog szerezni.

 Bármilyen tűz ég a lakáson kívül vagy a lakáson belül, azt nem szabad felügyelet nélkül hagyni.

Az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálat vezetője hetente átadja a polgármesternek az előző héten kiállított 
teljes ellenőrzési dokumentációt annak érdekében, hogy megállapítsák a kihágások elkövetésének tényét, és 
annak érdekében, hogy kiszabják az ezért járó büntetéseket az érvényben levő jogszabályi előírásoknak 
megfelelően. 

A megelőzést megcélzó tevékenység megtervezése és megszervezése 

(1) A megelőzést megcélzó tevékenységek évente lesznek megszervezve az elenőrzési grafikon és a 
tömegtájékoztatási grafikon segítségével, a katasztrófák megelőzésének érdekében végzett asszisztencia 
végrehajtási programjának alapján a lakossági háztartásokban és a helyi tanácsnak alárendelt gazdasági 
egységeknél és a területileg illetékes közintézményeknél az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálatok vezetői által, 
és ezeket a polgármesternek kell jóváhagynia.

(3) Az ellenőrzési grafikon kiállítása előtt az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálat vezetője a szolgálat 
személyzetét beosztja az ellenőrizendő településekre, lakótelepekre, megszabja, hogy melyik gazdasági egységnél 
és közintézménynél ki az illetékes.

 

  A saját hatáskörbe tartozó területeken a megelőzést megcélzó tevékenységek megtervezésekor a 
következőket kell figyelembe venni: 

- az elemzési és kockázatákezelési tervben azonosított kockázatokat és a kockázatok előfordulásának 
gyakoriságát valamint a kockázatok fennállásának időtartamá

Az így létrejött megállapítások alapján az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálat vezetője szemeszterenként 
kiállítja a megelőzési tevékenységek és a tapasztalt szabálytalanságok elemzését, amelyet előterjeszt a helyi 
tanácsnak megtárgyalás végett, és javaslatokat tesz a szabálytalanságok orvoslásának érdekében. 

(2) Az ellenőrzési grafikont egy példányban kell kiállítani, amely az önkéntes katasztrófavédelmi szolgálat 
vezetője által kerül megőrzésre, és ennek egy fénymásolatát mellékelni kell az ellenőrzések során kiállított 
ellenőrző könyvecskékhez.

-  az előzően végrehajtott megelőzést megcélzó tevékenységek során felállított következtetéseket

-  a településen időszakosan elvégzett, az operatív helyzetet illető felmérések következtetéseit.

 MEGJEGYZÉS: A település szintjén a megelőzést megcélzó intézkedéseket a polgármester hangolja 
egybe. A feladatok elvégzése közben a megelőzésért felelős osztály személyzete a jogszabályi előírások 
értelmében kiállított önkéntesi igazolvánnyal igazolja magát.

 JEGYEZD MEG, HOGY SOKKAL KÖNNYEBB MEGELŐZNI EGY TŰZVÉSZT, MINT ELOLTANI!

Tilos a gyufák, a gyertyák, a petróleumplámpák használata tűzveszélyes helyeken (tápszer-raktárak, istállók, 
tárolóhelyek, egyéb mellékhelyiségek, padlások, stb) vagy robbanásveszélyes helyeken (a gázpalackok közelében, 
a földgáz-vezetékek közelében, a kőolajtermékek raktározási helyén), valamint a mezőgazdasági munkálatok 
elvégzésének helyein (a gabonatáblákban, a gyepen, stb), az erdőkben és az erdők közelében.

Tilos láng segítségével ellenőrizni, hogy a gázpalack szivárgásmentesen zár-e, mert a palackból kiszivárgott gáz 
jelenlétében a láng robbanást okozhat. 

Ne használja vizes kézzel az elektromos berendezéseket, mert könnyen megrázhatja az áram, vagy könnyen 
égési sérüléseket szenvedhet.

A NYÍLT TŰZ 

Az elektromos berendezések dugvilláinak dugaszolóaljzatból való kihúzásakor ne rángassa a dugvilla 
meghosszabbításában levő kábelt, mert az könnyen megsérülhet, és ezáltal egy tűzvész forrása lehet.Ne 
használjon túlterhelt elosztókat, mert azok könnyen túlhevülhetnek, és ezáltal könnyen tűzvészt okozhatnak.

Az elektromos berendezések, az áramot vezető kábelek, a hibás dugaszolóaljzatok és villanykapcsolók gyakran 
okozhatnak tűzvészt.

Az elektromos berendezések és a villanyvezetékek megjavítása szakember dolga. 
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Rövidzárlat esetén tilos a biztosítékot olyan biztosítékra cserélni, amelyiknek olvadószála vastagabb, mint az 

eredetié, és tilos a biztosítékot szegekkel, drótszálakkal vagy érmékkel helyettesíteni, ugyanis az áramkör 

túlterhelésének esetén ezek nem tudnak elolvadni, ezáltal a kábelek vagy a dugaszolóaljzatok túlhevülését 

okozhatják, ami aztán tűzvész forrása lehet.

A DOHÁNYZÁS, A KÉMÉNY

Tilos a dohányzás a tűzveszélyes és a robbanásveszélyes helyeken.

AZ ELEKTROMOS VEZETÉKEK

Ne vásároljon olyan elektromos játékokat, amelyeket közvetlenül a dugaszolóaljzathoz kell csatlakoztatni, 

ugyanis egy olyan játék, amelyiken 220V feszültség halad keresztül veszélyt jelenthet a gyerek testi épségére. Azt 

javasoljuk, hogy olyan játékokat vásároljon, amelyek egy transzformátor közvetítésével csatlakoznak a 

dugaszolóaljzatba, mert ezekben egy ártalmatlan feszültség halad át, amely általában 12V.

Ne helyezzen el nagy magasságú fémtárgyakat (létrákat, csöveket, antennákat, stb) szabad levegőn 

elhelyezett villamos vezetékek alá, ugyanis ezek gyakran halálos kimenetelű baleseteket okoznak.

 Az a mód, ahogyan a felnőttek a tűzzel bánnak példaként ál a gyerekek előtt, ezért ez nagyon fontos a 

gyerekek nevelésében.

 Az istállók vagy ólak fűtése csak olyan módon megengedett, ha téglából készült helyhez kötött kályhák, vagy 

központi fűtéssel működő fűtőtestek segítségével történik.

CSEPPFOLYÓSÍTOTT GÁZT TARTALMAZÓ PALACKOK/ A GÁZTŰZHELY

                                       

A kéményeket rendszeresen kell ellenőriztetni, tisztíttatni és javíttatni a megfelelően szakképzett és 

engedéllyel rendelkező szakemberek segítségével 

Tilos a rosszul záró ajtókkal vagy hibás hamutartóval rendelkező kályhák használata.

Tilos a cseppfolyósított gázt tartalmazó palackok használata nyomásszabályzó (óra) nélkül, vagy abban az 

esetben, ha a tömítése nem zár jól, vagy ha a gumitömlői meg vannak sérülve, vagy a végeiken ki vannak tágulva.

 Ne hagyják egyedül a gyerekeket olyan lakásban, amelyikben működik a kályha, a spór, a radiátor az 

elektromos berendezések.

 Ahogyan nőnek a gyerekek, meg kell őket tanítani arra, hogy hogyan bánjanak a tűzgyújtásra használatos 

tárgyakkal, és arra, hogy hogyan viselkedjenek vészhelyzetekben.

 A fával működő kályhák elé helyezzen egy fémdobozt, amely megakadályozza, hogy a parázs vagy az égő 

fadarabok véletlenszerűen a padlóra essenek, ugyanis ezek könnyen tüzet okozhatnak ilyen módon.

Szigorúan tilos a palack, a tömítések, a nyomásszabályzó vagy a tömlők szivárgásmentességét láng 

segítségével ellenőrizni, ezt a műveletet víz és szappan segítségével készített habos oldattal kell,végezni.

Tilos a gázpalackokat bármilyen hőforrás közelében, vagy a napsütésnek kitett helyen tárolni.

Tilos a palackban levő gázt más tartályba átvezetni és tilos az improvizált palackok használata.

Tilos a gázpalackokat melegíteni, vagy fektetett, felborított vagy dőlt helyzetben használni. 

 Tartsa meg a biztonsági távolságot a fűtőtestek és a gyúlékony anyagok között.

 A gyerekek tűz iránti kíváncsiságát szüntesse meg, magyarázza el nekik türelmesen, hogy a tűz veszélyt 

jelenthet az életükre.

 A gyufákat, öngyújtókat és ,ás tűzgyújtásra alkalmas eszközüket a gyerekektől elzárt helyeken kell tartani.

Ne dohányozzon az ágyban, mert időközben elaludhat, és az égve maradt cigaretta tűzvészt okozhat.

A hamut és a parazsat a speciálisan erre a célra kiképzett gödrökben kell tartani, és ha fúj a szél, akkor vízzel el 

kell oltani.

 Tilos a hibás vagy improvizált fűtőtestek használata és felügyelet nélkül hagyása.

  A GYEREKEK TŰZZEL VALÓ JÁTÉKA

 A FŰTŐTESTEK
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 -  elavult vagy improvizált, illetéktelen személyek által készített elektromos vezetékek jelenléte 

 - Gyúlékony anyagok közelében elhelyezett vagy felügyelet nélkül hagyott feszültség alatt levő elektromos 
berendezések.

- fészerekben, szénatárolókban, tápszertárolókban és padlásokon történő dohányzás

 - az elektromos hálózat túlterhelése túl sok háztartási eszköz együttes használata által (rezsók, radiátorok, 
hűtőszekrények, mosógép, elektronikus berendezések, stb) túlhaladva ezáltal a hálózat teherbírását.

A NYÍLT LÁNG 

 -  a háztartási hulladékok, száraz növényi hulladékok, a sarlózás után megmaradt tarló égetése

 -  a háztartási hulladékok meggyújtása szeles időben

 -  a pislákoló parázs tárolása arra nem megfelelő helyeken, például górék, tápszertárolók közelében

 -  improvizált füstölők használata raktárakban vagy

TŰZVÉSZEK OKAI VIDÉKI KÖRNYEZETBEN

 - utilizarea în locuinţe sau anexe gospodăreşti a lumânărilor, făcliilor, lămpilor de iluminat sau de gătit cu 
petrol fără să se ia măsuri de prevenire; 

 IMPROVIZÁLT VAGY HIBÁS ELEKTROMOS VEZETÉKEK 

- hibás elektromos kábelek vagy vezetékek használata

 - szigetelés nélküli elektromos kábelek vagy vezetékek használata gyúlékony anyagok közelében 

 -  az elégetendő szemét elhelyezése górék, istállók, ólak, tápszertárolók közelében

 -  a biztosítékok olvadószálainak behelyettesítése improvizált túlméretezett szálakkal 

A TILTOTT VAGY AZ ERRE BE NEM RENDEZETT HELYEKEN TÖRTÉNŐ DOHÁNYZÁS

 HIBÁS VAGY KI NEM TISZTÍTOTT KÉMÉNY 

- a kémény belsejébe lerakódott korom nem volt rendszeresen eltávolítva 

 - a füst kivezetésére használt improvizált csövek vagy túl sok könyökcső használata a gyúlékony anyagból 
készült falakon vagy gyúlékony anyagok és háztartási gépek közelében

 - rejtett építési hibák (a tetőszerkezetek fából vagy gyúlékony anyagokból készült részei beékelődnek a 
kéménybe)

 - olyan kémények használata, amelyek a padlástérbe vezetnek annak érdekében, hogy a hőmérsékletet 
növeljék, vagy annak érdekében, hogy a húst megfüstöljék.

A GYEREKEK TŰZZEL VALÓ JÁTÉKA 

- a gyerekek felügyelet nélkül hagyása 

SZÁNDÉKOS CSELEKMÉNYEK

 - a gyufák olyan helyen való tartása, ahol a gyerekek könnyen elérhetik 

 - Ha a szülők nem foglalkoznak azzal, hogy a gyerekeket a tűzesetek megelőzésére és eloltására tanítsák.

 - a hosszú ideje használt kémények karbantartásának elhanyagolása 

- a tűzvédelmi szabályok figyelmen kívül hagyása mellett történő dohányzás - gyúlékony anyagok közelében 
gondatlanul eldobott égő cigarettacsikk

1. LAKOSSÁGI TENNIVALÓK FÖLDRENGÉS ESETÉN

A) RENGÉSEK ELLENI VÉDELEM A MUNKAHELYEN VAGY A LAKÁSBAN

-  a lakásban vagy a munkahelyen kerüljük el az instabil bútordarabok vagy földmozgásokra érzékeny 
berendezések torlódását olyan helyeken, ahol általában összeül a család vagy a munkaközösség 

- a nehezebb háztartási eszközök vagy a kerekeken gördülő berendezések például fénymásoló, nagy 
számítógépek, mosógépek, hűtőszekrények ne legyenek a kijáratok közelében elhelyezve, hogy elmozdulásuk 
esetén ne zárják el a kijáratot egy esetleges földrengés során 

-  végezzük el a nehéz, magas, egymásra helyezett bútordarabok összecsavarozását és a falhoz vagy egy erős 
gerendához erősítését főleg olyan helyeken, ahol általában összeül a család vagy a munkaközösség 

- a berendezéseket helyezzük el olyan módon, hogy földrengés esetén a csatlakozásuk ne szenvedjen 
sérüléseket 
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-  a szükséges javítások és fejlesztések 

2. Ne akarjon kimenni sem a szobából, sem a lakásból, mivelhogy a földrengés első szakasza rövid ideig tart, 
így tehát éppen a földmozgás erősebb szakasza érheti a lépcsőkön, a lépcsőházak forulóiban, egy bepánikolt 
tömeg közepében, ezáltal nem kívánt súlyos balesetekbe sodorhatja magát.

4. Ha lehetséges, a lehető legrövidebb időn belül zárja el a tűzforrásokat, és ha valami meggyulladt, miután 
elmúlt a kezdeti sokk, avatkozzon be azonnal.

-   felborulhatnak-e oszlopok, és alázuhanhatnak-e elektromos vezetékek 

-  mennyibe kerül és hogyan kell megkötni az épület földrengések okozta károk elleni biztosítását

Beszélgessen minden családtagjával, szomszédaival és munkatársaival arról, hogy mit tennének földrengés 
esetén, és ezeket a beszélgetéseket időnként ismételjék meg.

-  vegyünk a lakásba legalább egy tűzoltó készüléket, és helyezzük ezeket mindenki által ismert és hozzáférhető 
helyekre, a tűzveszélyes tárgyak közelébe, és tanuljuk meg hogyan kell őket használni 

-  az épület szerkezetének jelenlegi állapotának felmérése antiszeizmikus szempontból 

-  van-e olyan hely a környezetében (főleg hegyes vidékeken), ahol földcsuszamlások, hólavinák, homokos 
talajok megmozdulásai nagy valószínűséggel előfordulhatnak 

Figyelem! A lépcsők nagyon érzékeny épületi elemek, a lépcsőkön való közlekedés földrengés idején rendkívül 
veszélyes lehet még akkor is, ha a lakásból vagy az alsó emeletekről való kijutás alapjában véve lehetséges és rövid 
időn belül kivitelezhető is lenne, főleg a fiatalok számára, kint rengeteg kockázati tényező veszélyezteti a 
biztonságunkat: tűzfalak, kémények, korlátok, díszletek, üvegfalak, stb.

3. Maradjon a lakásban vagy a szobában, tartsa magát távol az ablakoktól, amelyek betörhetnek, és 
sérüléseket okozhatnak, álljon egy ajtóközbe vagy bújjon egy masszív asztal alá, amely képes megvédeni a 
felboruló szekrényektől, lámpáktól, díszletektől, egymásra helyezett bútordaraboktól, valamint az esetleg lehulló 
vakolattól, stb. Ha nincsenek ilyen lehetőségek, akkor álljon négykézlábra a térdeire és a könyökeire támaszkodva 
egy erős fal mellett, és tenyereivel védje a fejét, a tarkóját, alkarjaival pedig a fejének oldalsó részeit. Ezt a javaslatot 
akkor kövesse, ha biztosan tisztában van azzal, hogy melyek az épület ellenálló részei, amelyekről egy engedéllyel 
rendelkező szakember kijelentette, hogy masszívak. 

-  a szükséges munkálatok megtervezése és kivitelezése

Vésse memóriájába lakóhelyének környezetének, lakótelepének, városának és az ön által minden nap használt 
utak (amelyeken iskolába vagy munkába megy) jellegzetességeit az alábbi szempontok szerint:

Szokja meg, hogy tegyen biztonsági intézkedéseket, amikor idegen helyeken tartózkodik, például amikor éppen 
szabadságát tölti, szakmai küldetésben van, vagy látogatóban van valahol, stb

-  van-e olyan hely a környezetében, ahol könnyen betörhetnek az ablakok, és az üvegszilánkok alázuhanhatnak, 
például magas épületek

-  van-e olyan hely a környezetében, ahol könnyen alázuhanhatnak vakolatdarabok vagy téglák

1. Őrizze meg nyugalmát, ne essen pánikba, nyugtassa meg a többieket is, védelmezze a gyerekeket, az 
öregeket és a nőket. Ne ijedjen meg a környezetében tapasztalható zajoktól. 

-   van-e olyan hely a környezetében, ahol a megsérült gázvezetékek, rövidzárlatok, bizonyos fűtő berendezések 
felborulása tűzvészt okozhat 

-  jegyezzük meg, hogy pontosan hol helyezkednek el a villanykapcsolók, a biztosítékok, a fő víz- és gázcsapok, az 
elektromos áram főkapcsolói, tanuljuk meg használatukat, hogy szükség esetén földrengés után meg tudjuk tenni 
a legfontosabb sürgősségi teendőket, az elzárást vagy a kinyitást 

Ha több családnak otthont adó tömbház típusú épületben lakik, akkor tájékozódjon személyesen vagy a 
lakótársulat vezetőségének segítségével arról, hogy milyen kötelezettségei vannak az alábbiakat illetően:

B) EGYÉNI ÉS CSOPORTOS RACIONÁLIS VISELKEDÉSI SZABÁLYOK A MUNKAHELYEN, AZ UTCÁN 
FÖLDRENGÉS IDEJÉN

-  legyen mindig kéznél egy megfelelő szerszámkészlet

-   felborulhatnak-e bútorok, alázuhanhatnak-e tárgyak, stb  

-  a törékeny és értékes tárgyakat helyezzük alacsonyabb és biztosabb helyekre

-  a vegyszereket és üzemanyagokat tartalmazó edényeket tegyük olyan szekrényekbe, amelyekben nem tudnak 
felborulni, vagy tartsuk olyan helyiségekben, amelyekben nem lakunk, hogy megelőzzük ezáltal a tűzeseteket és a 
szennyeződéseket 

-  a szekrényajtókat zárjuk be rezgéseknek ellenálló zárakkal, hogy ezáltal megelőzzük, hogy a szekrényből kieső 
tárgyak baleseteket okozzanak
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3. Foglalkozzon a gyerekek, idősek és betegek biztonságba helyezésével, biztosítson számukra a szezonnak 
megfelelő ruhát és cipőt felkészítve őket ezáltal a későbbi lakásból történő távozásra, és a néhány órás, esetleg 
több napos lakáson kívül való tartózkodásra. 

1. Ne menjen ki azonnal a szobából, a lakásból vagy az épületből, ahol a földrengés ideje alatt tartózkodott. 
Először részesítse elsősegélyben a földrengésben megsérült személyeket. Nyugtassa meg az ijedt vagy bepánikolt 
személyeket, főleg a gyerekeket.

4. Ne használja másra a telefonját, csak a mentők, a tűzoltók vagy más katasztrófavédelmi egységek indokolt 
értesítésére, hogy ne terhelje túl a telefonos hálózatot.

6. Ne szaladjon az utcán.

5. Ne szaladjon ki az ajtón, ne ugorjon ki az ablakon, ne szaladgáljon a lépcsőkön, ne használja a felvonót, 
kerülje a zsúfolt helyeket, a torlódást, ha lehetséges, akkor nyissa ki a lakás bejárati ajtaját annak érdekében, hogy 
megelőzze annak beszorulását, hogy a rengés csillapodtával ki tudjon menni a lakásból.

8. A sérült személyeket részesítse elsősegélyben.

9. Abban az esetben, ha vakolat vagy felborult bútordarab esik önre, védje a fejét a karjaival, hogy biztosítsa 
életben maradását, utólag pedig próbálja különféle módszerekkel riasztani szomszédait és a mentőket.

7. Ha az épületen kívül éri a rengés, akkor próbáljon az épülettől minél távolabb haladni, óvakodjon az 
aláhulló vakolattól, tégláktól, kéményektől, korlátoktól, függönytartóktól és ablakoktól és a díszletektől, amelyek 
általában az utcákra hullanak. Ne szaladjon az utcán, haladjon nyugodtan egy nyitott és biztonságos hely felé.

C) HOGYAN VISELKEDJÜNK A FÖLDRENGÉS UTÁN?

2. Segítse a sérülteket és a bútordarabok vagy más könnyebben eltávolítható tárgyak alá került személyeket. 
A súlyosan sérült személyeket ne mozdítsa meg, csak akkor, ha ezt egy másik veszély elkerülésének érdekében 
teszi, egészen addig ameddig szakszerű elsősegélyben nem részesülnek.

8. Készüljön fel minden eshetőségre, előzze meg a lehulló vakolat, vagy az alázuhanó téglák vagy más tárgyak 
által okozott sérüléseket, az épület elhagyásakor viseljen védősisakot, vagy ha ez nem áll rendelkezésre, akkor egy 
széket, vagy más védekezésre alkalmas tárgyat: táskát, hátizsákot, vastag könyveket, stb. 

14.Az épületek kiürítésekor adjon elsőbbséget a sérülteknek, a gyerekeknek, a nőknek, és hallgasson a 
mentők javaslataira.

7. Nyugodtan távozzon az épületből, anélkül, hogy felesleges dolgokat vinne magával, de először ellenőrizze a 
lépcsőt és a kijárat felé vezető utat annak érdekében, hogy ne tegye ki magát veszélynek. 

11.Segítse a mentők és a tűzoltók munkáját.

9. Ha távozás közben beszorult ajtókat lát, minden pánik nélkül próbálja meg kinyitni őket. Ha ez nem sikerül, 
és ezekben az ajtókban vannak üveglapok, akkor egy székkel vagy egy vázával törje be ezeket az üveglapokat, majd 
gondosan távolítsa el az üvegszilánkokat. Ha észreveszi, hogy a felvonóban emberek rekedtek, először próbálja 
megnyugtatni őket, majd hívjon szakképzett segítséget. 

13.Készüljön fel lelkileg és testileg az esetleges utórezgésekre anélkül, hogy pánikba esne. Ne adjon hitelt a 
földrengések után gyakran terjedő szóbeszédekre, még akkor sem, ha ezek úgynevezett szakértőktől származnak.

6. Ne használjon nyílt lángot. Mindenek előtt ellenőrizze az elektromos, gáz, víz és szennyvíz-elvezető 
vezetékek állapotát, ellenőrizze vizuálisan az épület állapotát belülről. Abban az esetben, ha rongálódásokat 
tapasztal azonnal zárja el a főcsapokat, és hívja az illetékes szerveket. Ne használjon nyílt lángot. 

10.Kerülje el a súlyosan megrongálódott épületeket, kivéve azokat az eseteket, amikor segítségre vagy 
mentésre van szükség, amelyeket a legszükségesebb biztonsági intézkedésekkel és felesleges kockázatvállalás 
nélkül kell végrehajtani. Vigyázzon, hogy ne tévesszék össze a rossz szándékkal ilyen helyekre behatoló 
személyekkel, ne okozzon felesleges torlódást a katasztrófa sújtotta területeken. 

16. Elsősorban őrizze meg a nyugalmát, és nyugtassa azokat, akiket sokkhatás ért, tartsa kordában a 
pánikreakciókat, részesítse elsősegélyben a sérülteket, és ha ön vagy a csoport bármelyik tagja mozgásképes, 
akkor készítsenek egy kicsi mentési tervet. A kijárat felé vezető út felszabadítása csak akkor ajánlott, ha ezáltal nem 
súlyosbítjuk a helyzetet, például a romok vagy a bútorzat elmozdításának esetén.

5. Ha tűz ütött ki, akkor próbálja meg azt saját erejéből eloltani. 

12.Csak a közszolgálati tévé- és rádióadók bejelentéseire figyeljen, és csak az illetékes hatóságok javaslataira 
hallgasson.

15. A régebbi földrengések során felgyülemlett tapasztalat azt mutatja, hogy ha rendelkezik információkkal a 
tennivalókat illetően, az lényegesen megnöveli a túlélési esélyeit olyan helyzetekben, amikor egy bútordarab alá 
szorul, bentreked egy felvonóban, vagy egy lakásban vagy helyiségben a beszorult ajtó miatt, vagy más okok miatt. 

ROHU80 JOINTRESCUE



Mit csinálsz, ha otthon ér az árvíz?

Ha a vihar egy nyílt helyen kapott el, akkor ne szaladj, inkább húzódj be egy árokba vagy egy gödörbe, vagy 
bármilyen bemélyedésbe, lapulj a földre, kezeiddel takard el a fejedet.

· tanulja meg, hogy melyik vészjelzés mit jelent 

· figyelje a hivatalosan közölt információkat és a meteorológiai jelentéseket

Tartsd tiszteletben a kitelepítés megszabott sorrendjét: először a gyerekek, öregek, betegek, és a 
legveszélyeztetettebb zónáké az elsőbbség. Mielőtt elhagyod a lakást, zárd el a vizet, a házt és a villanyt, és zárd be 
az ablakokat. Vezetsd ki a házból az állatokat, és tereld őket védett helyek felé, vedd magadhoz személyes irataidat, 
vigyél magaddal élelmiszert, ruhákat, takarókat, vizet, gyógyszereket, világításra használt eszközöket, egy rádiót. 
Miután megérkezel az óvóhelyre viselkedj nyugodtan, a számodra kijelölt helyet foglald el, vigyázz a gyerekekre, 
tartsd tiszteletben a hozott intézkedéseket.

 

Ne menj be a lakásba, ha az épület megrongálódott, vagy összemocskolódott. Ne érj az elektromos 
vezetékekhez. Csak főtt vizet igyál. Csak megtisztított, megfőzött vagy ha az eset úgy kívánja a közegészségügyi 
szervek által engedélyezett élelmiszereket fogyasszál. Ne használd se a vizet, se a gázt, se az áramot, csak ha erre 
engedélyt kaptál. Segítsd az árvízkárosultakat. Végezd el az árvíz nyomainak eltávolítását megcélzó munkálatokat: 
takarítsd ki a lakást és a bútorzatot, fertőtlenítsd a helyiségeket, javítsd meg a rongálódásokat. 

FIGYELEM: ILYEN TÍPUSÚ TERMÉSZETI CSAPÁSOK ESETÉN A KÖVETKEZŐKET FOGJA HALLANI:

· jelezze a helyi hatóságoknak az árvizeket, a földcsuszamlásokat és a nagy horderejű baleseteket 

A kintiekkel való kommunikáció egy klasszikus formája, hogy ritmikusan üsse egy tárggyal a csöveket, vagy a 
külső falakat, és ha megindul a verbális kommunikáció, akkor közölje a kért információkat és igényeljen 
elsősegélyt, ha az szükséges. A helyi vagy a megyei katasztrófavédelmi szolgálat szakképzett személyzetet fog a 
katasztrófa sújtotta helyekre küldeni annak érdekében, hogy azonosítsa a romok alá rekedt  embereket.

ALAPSZABÁLYOK:

· Kitelepítéskor vigye magával a személyes iratait, ruhákat, takarókat, gyógyszereket, lámpákat.

Mit kell tenned amikor visszatérsz otthonodba?

Mit kell tenned, ha közeledik a vihar?

· mindig legyen kéznél egy néhány napra elegendő tartalék 

Kapcsold ki az elektromos áramot. Hozd haza a családtagjaidat. Zárd be jól az ajtókat és az ablakokat és a 
szellőző nyílásokat. A nagy ablakokat védd deszkákkal. Szedd össze a háztetőről, a teraszokról, az erkélyekről 
azokat a tárgyakat, amelyeket felkaphat a szél. A kerti szerszámokat be kell hozni a házba. Oltsd el a tüzet a 
kályhákban. Tartsd rendben a pincéket és az alagsorokat, hogy szükség esetén használni lehessen őket. Ha a vihar 
elkezdődött, maradj az épületben, figyelj arra, hogy nehogy üvegszilánkok okozta sérüléseket szenvedjél. Nem 
ajánlatos kimenni az utcára azonnal a szél elálltakor, ugyanis a szélroham megismétlődhet. 

Mit csinálj, ha elkap a vihar?

Ne foglalkozzon a mentés megkezdéséig eltelt idővel, ugyanis ilyen körülmények között, annak ellenére, hogy az 
idő végtelennek tűnik, az emberi szervezet mozgósítja azokat a tartalékokat, amelyek szükségesek a túléléshez 
válságos időszakokban, és nem is gondolná, hogy mekkora tartalékai vannak ilyenkor az emberi szervezetnek. 
Ilyen módon magyarázható hogy bizonyos törékenynek hitt emberek milyen sokáig bírták ki a romok alatt 
Bukarestben 1977-ben, és szerte a világon.

2. HOGYAN VISELKEDJÜNK ÁRVIZEK VAGY VIHAROK IDEJÉN? 

            KATASZTRÓFA-RIADÓ – 5 hang (impulzus) amelyek egyenként 16 másodpercig tartanak, és amelyek 
között a szirénák 10 másodperces szübetet tartanak.

Hozd be a házba, vagy gyűjts össze egy helyre és fektesd le a földre a kerti szerszámokat, bútorokat, vagy más 
tárgyakat, amelyeket elfújhat a szél, vagy elvihet a víz. Torlaszold el az ablakokat olyan módon, hogy azokat ne 
tudják betörni az erős szelek, sem a víz, sem a hordalékkal együtt úszó tárgyak. Vidd az állatokat és az értékes 
tárgyakat ismert menedékhelyekre. Zárd be a ház ajtajait és ablakait, aztán zárd el a vizet, a gázt és a villanyt. 

Milyen intézkedésekre kerül sor, ha elrendelik a kitelepítést?

Ne engedd, hogy a pánik uralmába kerítsen, cselekedj tudatosan, tarts vissza másokat attól, hogy 
elkeseredésüktől vezérelve cselekedjenek. A vihart kísérhetik villámlások, esőzések és jégeső. Ne közeledj a 
fémtárgyakhoz, sem a nagy feszültségű oszlopokhoz, sem a villámhárítókhoz. Nyílt helyen, ha fekszel, a 
villámcsapás elkerülhet, és ilyen módon életben maradhatsz. A lábon álló helyzet ettől sokkal veszélyesebb. 
Maradj távol az egyedülálló fáktól, de ne menj túl távolra tőlük. A villámcsapás nem üt be túl gyakran, nem csap be 
ugyanarra a helyre kétszer, és általában a legmagasabb vagy a legmasszívabb tárgyba csap bele.
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·  a beszivárgást gátló anyagok beszerzése (gitt, szigetelő szalag, szigetelő szivacsok, ablakrés-szigetelők, 
például purfix)

· a terepre jellemző védelmi intézkedések 

· milyen típusú ipari vegyi anyag van a birtokában

· az ön helyzetének kockázati besorolása 

· hol van az a hely, ahol el tudnak szállásolni minket, vagy ahol el tudnak szigetelni minket

Milyen biztonsági intézkedéseket kell hozni a szállásokon?

3. ÚTMUTATÓ VEGYI BALESET ESETÉRE

 Mit kell tudnia a lakosságnak?

· melyik intézmény a vegyi veszély forrása

· a vegyi anyag tulajdonságai és viselkedésének módja 

· az óvóhelyek és az ideiglenes kitelepítések útvonalainak ismerete

· a speciális vagy improvizált egyéni védelmet szolgáló eszközök biztosítása

· egy családi elsősegélyes láda összeállítása

· élelmiszer- és víztartalék biztosítása állandó jelleggel

· egy elemmel működő rádióvevő biztosítása 

Mit kell tennie a lakosságnak a katasztrófát megelőzően?

· Tájékozódjon a veszély forrását, a használt ipari mérgező anyagokat és a veszélyeztetett zónákat illetően

· Vegyen részt gyakorlatokon, szerezze be a katasztrófavédelmi oktató anyagokat a vészhelyzetekben való 
viselkedést illetően, és tanulmányozza ezeket!

· Ne lakjon kockázatot jelentő berendezések közelében!

· Szerezzen be szigetelő anyagokat!

· Szerezzen be speciális vagy improvizált egyéni védelmet biztosító eszközöket!

· Értesítse szomszédait és barátait a vegyi vészhelyzetről (lehetőleg telefonon)!

· Foglalja el a kijelölt helyet, és szigeteljen el minden rést, hogy a mérgező anyag sehol szem tudjon 
beszivárogni. Ha saját lakásában próbál menedéket találni, akkor szigeteljen el minden ajtót és minden ablakot, és 
abban a helyiségben tartózkodjon, amelyikben a legkevesebb ablak és ajtó található. 

· Szerezzen be egy elemmel működő rádiókészüléket!

Mit kell csináljon a lakosság a katasztrófa ideje alatt?

· Állandó jelleggel legyen élelmiszer- és víztartaléka!

· Kövesse a tömegtájékoztató eszközök vagy a riadóztatási eszközök segítségével közvetített utasításokat!

· Kövesse figyelemmel a tömegtájékoztatási eszközök segítségével a lakosság felé közvetített információkat!

· Ne hagyja el az óvóhelyet vagy a lakását azonnal a veszély megszűnése után, mert megzavarhatja a 
katasztrófavédelmi erők munkáját

· Ellenőrizze, hogy szomszédai és barátai bajban vannak-e, és ha léteznek gondok, akkor részesítse őket 
elsősegélyben és hívja a mentőket!

· Ne közlekedjen szélirányban, közlekedjen a szélirányra merőlegesen!

· Takarja el felső légutait egy zsebkendővel, és vegye útját az óvóhely felé! Tartsa tiszteletben a közlekedési 
korlátozásokat és a belépési korlátozásokat!

Mit kell tennie a lakosságnak a katasztrófát követő időszakban?

Mit kell tennie, ha a lakásán kívül éri a vegyi katasztrófa?

· Ne essen pánikba, mert az esetek többségében a vegyi katasztrófák idején a legtöbb áldozatot a pánik 
szedte a lakosság köreiből 

· Győződjön meg arról, hogy hozzá tud férni az élelmiszer- és víztartalékaihoz, és arról is, hogy ezeket a vegy 
anyag nem támadta meg!

· Ne hagyja el az óvóhelyet ameddig nem jelentik be, hogy ezt megteheti!

· Kapcsoljon ki minden ventilátort, és minden légkondicionálót!

· Tartson kézügyben minden légúti védelmet biztosító eszközt, és szükség esetén használja őket!

· Tartsa bekapcsolva a rádiókészüléket és figyeljen arra, hogy milyen bejelentéseket olvasnak be!

· Zárja el a vizet, a gázt és az elektromos áramot, mert ezek mind veszélyforrást jelentenek. 
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          -  a veszélyeztetett anyagi javak és személyek 

- ne mozdítsa meg a megtalált fel nem robbant lövedékeket 

- ne vigye be épületekbe vagy helyiségekbe vagy lakásokba a megtalált fel nem robbant lövedékeket

- a meg nem talált lövedékekből ne készítsen improvizált szerszámokat vagy különböző díszleteket 

- Ha a balesetnek vannak áldozatai, akkor ezeket ki kell juttatni a veszélyeztetett területről, és elsősegélyt kell 
nyújtani nekik. FIGYELEM! Csak akkor adjon elsősegélyt, ha erre ki van képezve!

- a megtalált fel nem robbant lövedékeket ne üsse meg, ne vágja meg és ne szedje szét 

          - a fenti információkat szolgáltató személy neve és elérhetőségei 

- Ha nem sikerült a tüzet azonnal eloltani, akkor hagyja el a helyszín 100 méteres körzetét, és várja meg, ameddig 
megérkeznek a tűzoltók. 

- Ha észreveszi, hogy a járműből vegyszerek szivárognak (a tartályból, a tartályhajóból, hordókból, zsákokból, 
stb), akkor semmi esetre sem szabad nyílt lángot használni (öngyújtók, dohányzás, szikrák, lángok).

- Ne közeledjen a baleset helyszínéhez csupán kíváncsiságból, mert könnyen áldozattá válhat, és ezen felül 
akadályozza a mentési munkálatokat is!

- sürgősen értesítse a rendőrséget, a helyi önkormányzatot vagy a fel nem robbant lövedékek hatástalanítására 
szakosodott katasztrófavédelmi egységeket 

- ne szedje szét, és ne adja el ócskavasként a megtalált fel nem robbant lövedékeket 

- a megtalált fel nem robbant lövedékeket ne gyújtsa meg és ne vigye nyílt láng közelébe 

- Ha észreveszi, hogy fellobban egy nyílt láng, akkor sürgősen próbálja meg eloltani azt a gépjárművekben levő 
tűzoltó készülékek segítségével.

- ne játszadozzon a megtalált fel nem robbant lövedékekkel 

- tartsa tiszteletben a megtalált fel nem robbant lövedékek közelében levő veszélyeztetett zónára vonatkozó 
szabályokat és intézkedéseket 

- Tartsa be a hatóságoktól kapott utasításokat!

5. MIT TEGYEN A LAKOSSÁG FEL NEM ROBBANT LÖVEDÉKEK FELFEDEZÉSE ESETÉN?

- Szükség esetén vegyenek részt az elsősegély nyújtásában.

6. HOGYAN VISELKEDJEN A LAKOSSÁG AZ ÓVÓHELYEKEN?

- A szirénák vagy a tömegközlekedési eszközök segítségével közvetített riadóztatás észlelése után a lehető 
legrövidebb időn belül menjenek a legközelebbi óvóhelyre miután megtették a következő intézkedéseket:

      - lakásaikban oltsák el a tüzeket, kapcsolják le a világítást, zárják el a vizet, és zárják be az ajtókat és az 
ablakokat

Hajtsák végre az óvóhely parancsnokának és az óvóhely személyzetének  

- Tartsák tiszteletben a belső szabályzatot, ne járkáljanak feleslegesen az óvóhelyen, vigyázzanak a tisztaságra, 
és ne dohányozzanak. 

       - vegyék magukhoz a személyi irataikat és némi ruhaneműt, takarót, gázmaszkot, vegyi támadás elleni 
kelléktárat tartalmazó ládikót, elemlámpát, gyógyszereket, ivóvizet és élelmet)

- Őrizzék meg az előkészített egyéni védelmi eszközöket, és ha parancsot kapnak rá, akkor használják őket.

- Ne nyissák ki az elszigetelt ajtókat vagy ponyvákat, és ne hagyják el engedély nélkül az óvóhelyet. 

- Szervezetten menjenek be az óvóhelyre, csendben foglalják el helyeiket, adjanak elsőbbséget a nőknek, a 
gyerekeknek, az öregeknek és a betegeknek és a rokkantaknak.

- Tartsa tiszteletben a közlekedési és fogyasztási korlátozásokat!

4. ÚTMUTATÓ A LAKOSSÁG VESZÉLYES VEGYI ANYAG SZÁLLÍTÁSA KÖZBEN TÖRTÉNY BALESET ESETÉN VALÓ 
TENNIVALÓIT ILLETŐEN

- Hívni kell a 112-es számon a tűzoltókat, a mentőket és a rendőröket, és tájékoztatni kell őket a végbement 
balesetet illetően

-  Kezdje újra szokásos mindennapi tevékenységét és hozza helyre az esetleges károkat!

- Vonja le ezeknek a helyzeteknek a tanulságait, és állandóan készüljön arra, hogy egy hasonló vészhelyzet 
esetén ismét helyt tudjon állni!

         - hol és mikor történt a baleset 

         - a közlekedési eszköz típusa 

      - a baleset körülményei (megrepedt tartály, felborult jármű, szétszóródott vegyszerek, tűzeset, mérgező 
gázok a levegőben, stb) 
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Lapos tömlő – nyugalmi állapotban lapos, nyomás hatására henger alakot öltő tömlő

Belső tűzcsap – egy ajtóval ellátott dobozba helyezett dobra feltekert lapos tömlő, egy univerzális sugárcső és egy zárható-

nyitható vízcsap 

Belső tűzcsapszekrény – olyan tűzvédelmi eszköz, amely magában foglal egy dobozt, vagy egy ajtót, egy tömlőállványt, egy 

kézileg zárható csapot, egy lapos tömlőt, amely el van látva csatalakozókkal és egy univerzális sugárcsövet.

Porlasztó (fúvóka) – a víz vezetésére szolgáló tömlő végén levő alkatrész, amely csökkenti a tömlő átmérőjét, és növeli a víz 

áramlásának sebességét 

Karbantartás – azoknak a megtervezett és meg nem tervezett intézkedéseknek az összessége, amelyeknek célja, hogy 

biztosítsák egy gép, berendezés vagy műszaki elem, tervezési fázisában megszabott biztonsági paramétereinek fenntartását 

javítási és karbantartási munkálatok által.

Tűzvédelmi műszaki berendezések – a tűzvédelemre használt rendszerek, vezetékek, berendezések, gépek, kiegészítők, 

anyagok, termékek, és speciális járművek gyűjtőfogalma.

Belső kézi tűzvédelmi csap – tűzvédelmi eszköztár, amelyhez tartozik egy tengelyirányú vízellátással rendelkező dob, a dob 

mellett elhelyezve egy kézileg nyitható és zárható csap, egy félmerev tömlő, egy univerzális sugárcső, és ha szükséges egy 

tömlővezető rendszer. 

Meghibásodás esetén végzett karbantartási munkálatok – olyan munkálatok, amelyek nem voltak előre megtervezve, 

hanem a berendezések meghibásodásának következtében lettek elrendelve, ezekben az esetekben az üzemeltetési szünetek 

időtartama nincs előre meghatározva.

Veszély – egy eseményt (munkahelyi balesetet, tűzvészt, robbanást, stb) megelőző állapot, amely fontossága miatt külön 

fogalomként van kezelve, az ember és gép vagy berendezés vagy tevékenység vagy környezet közötti kapcsolatban vannak 

olyan körülmények és helyzetek, amelyek, amelyek veszélyt generálnak, amelyek különböző intézkedések által 

megfékezhetőek, ezeket az intézkedéseket beavatkozásoknak nevezzük, amelyeknek célja a veszély megszüntetése, ezek a 

beavatkozások minél rövidebb időn belül történnek meg, annál hatékonyabbak, ezért értékelésük legfontosabb paramétere a 

reakcióidő, a veszély fogalma nehezen határozható meg 

Felhasználó – olyan jogi vagy magánszemély, aki nem közérdekű célból használ egy vagyontárgyat 

Víztömlő – a víz nyomás alatti vezetésére szolgáló tömlő, amelyik minden egyes tűzvédelmi eszköztárnak része.

Automata tűzvédelmi tűzcsap – tűzvédelmi eszköztár, amelyik magában foglal egy tengelyirányú vízellátással rendelkező 

dobot, a dob mellett elhelyezett önműködően nyitó és záró csapot, egy félmerev tömlőt, egy univerzális sugárcsövet, és ha 

szükséges, egy tömlővezető rendszert.

Félmerev tömlős belső automata tűzcsap – olyan tűzvédelmi eszköz, amely tengelyirányú vízellátással rendelkező dobot 

foglal magában, valamint önműködően záródó csapot, egy félmerev tömlőt egy univerzális sugárcsövet, és ha szükséges 

irányjelző nyilakat. 

Kockázat – egy esemény (munkahelyi baleset, tűzvész, robbanás, stb) bekövetkezésének globális valószínűsége, a kockázat 

hatalmas jelentősége miatt fogalomként van kezelve, az ember és a gép vagy berendezés vagy tevékenység vagy környezet 

között léteznek olyan körülmények és helyzetek, amelyek olyan állapotokat generálhatnak, amelyek bizonyos intézkedések 

segítségével fékezhetők meg, ezeket az intézkedéseket beavatkozásoknak nevezzük, ezek a beavatkozások az emberi tényező 

bevonását feltételezik és a céljuk a kockázat csökkentése, a kockázat fogalma nehezen határozható meg.

Tűzoltás – olyan intézkedések összessége, amelyek különböző módszerek, eljárások és speciális eszközök segítségével az 

égési folyamatot akarják megszakítani vagy megszüntetni 

Tűzvész – önfenntartó égés, amely nincs időben és térben korlátozva, és amely emberi életeket követel, valamint anyagi 

károkat okoz, és amelynek eloltásához jól megszervezett beavatkozásra van szükség.

Megelőző jellegű karbantartás – olyan intézkedések összessége, amelyeknek célja a gépek hirtelen meghibásodásának 

megelőzése az elhasznált alkatrészek cseréje, tisztítás és beállítások segítségével, stb – ebbe a kategóriába tartoznak az előre 

megtervezett általános műszaki vizsgálatok (előre megtervezett üzemeltetési szünetek).

Félmerev tömlős tűzcsap – olyan tűzcsap, amelyhez egy forgatható dobra felszerelt félmerev tömlő segítségével lehet 

csatlakozni 

Tűzcsap – egy fő vízvezetékre szerelt csatlakozó, amely vészhelyzet esetén vízforrásként szolgál a tűzoltók számára 

Félmerev tömlős belső rögzített tűzcsap – belső tűzcsap, amelyhez félmerev tömlő tartozik, amelyik egy síkban forgatható 

dobra van szerelve, és a dob mellett irányjelző nyíllal is el van látva.

Földalatti tűzcsap – a beavatkozáshoz szükséges kellékekkel ellátott tűzcsap, amely a talaj szintjével egybeeső csapóajtóval 

van lefedve, és amely egy állandó nyomás alatt levő fő vízvezetékhez van csatlakoztatva tűzvédelem céljából. 

Tűzesetek megelőzése – azoknak az intézkedéseknek az összessége, amelyek hozzájárulnak a tűzesetek kialakulásának 

megelőzéséhez, az életmentéshez és vagyonmentéshez szükséges feltételek biztosításához, és a mentési munkálatokat 

végző csapat biztonságának megteremtéséhez.

ROHU80 JOINTRESCUE

TŰZVÉDELMI SZAKKIKFEJEZÉSEK SZÓTÁRA



                                           prevention and disaster management)

Investment priority     5/b – Promoting investment to address specific risks, ensuring disaster resilience 

                                           prevent and manage specific risks and to avoid disasters, developing management 

Project code                   ROHU-80

Project title                     Cross-border integrated monitoring, risk prevention and disaster management centre

Priority axis                    5 – Improve risk-prevention and disaster management (Cooperation on risk- 

                                           and developing disaster management systems

Objective                        The main objective of the project is to realize cross-border investment in order to

Partnership                    Lead beneficiary:  Odoreu Commune (Romania)

                                           systems.

                                          Commune (Romania)

                      – organising an information campaign, especially in schools and city halls, on   

Partnership                    Project beneficiaries: Volunteer Firefighters Association from Tyukod (Hungary), 

                                           emergency interventions

                      -equipping volunteer teams with reliable equipment.

                                           Halmeu Commune (Romania), Viile Satu Mare Commune (Romania),Paulesti 

                     Project ensures:

                      The following activities are foreseen to be implemented within the project:

                      –  the main output of the project is to improve the degree of prevention and

TOTAL Budget                € 1.040.800,00 out of which ERDF € 884.680,00

                      – organising common trainings, exchanges of experience and good practice

                      – editing and distributing informative materials

                                           management of cross-border risks, as well as to provide efficient intervention

                      –   equipping volunteer teams with reliable equipment, the project will facilitate 

                                           services

                                           the management of cross-border risks, improve the infrastructure, equipment 

Project implementation period: 01.04.2018 – 30.11.2019

                                           Szabolcs-Szatmár-Bereg  counties.

                                           and human potential serving emergency response teams in Satu Mare and

Summary

Project Summary



447145 Halmeu, Str. Eliberării nr. 57.

Tyukodi Önkéntes Tűzoltó Egyesület

Telefon: +36 70 394 6425

47210 Odoreu, Str. Republicii Nr. 100. 

Comuna Halmeu

Email: tyukodote@freemail.hu

447230 Păuleşti, Str. Principală nr. 83.

Telefon/fax: +40 (261) 775062

Email: comunapaulesti@yahoo.com

Email: viilesm@yahoo.com

447360 Viile Satu Mare, Str. Republicii nr.1.

Email: primariahalmeu@yahoo.com

4762 Tyukod, Árpád út 33.

Comuna Viile Satu Mare

e-mail: secretariatodoreu@yahoo.com 

Comuna Odoreu

Telefon: + 40 261 773673

Comuna Păuleşti

Telefon: +40 261 754224

Telefon: +40 261 757 355

Conţinutul acestui material nu reprezintă în mod necesar poziţia 

oficială a Uniunii Europene.

Jelen kiadvány tartalma nem feltétlenül tükrözi az Európai Unió 

hivatalos álláspontját.
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